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USER MANUAL FOR REMOTE
CONTROLLER
For model
HAC-CROSWHN HAC-CR12WHN HAC-CRI1SWHN HAC-CRZAWHN
HAC-O9CRKIT HAC-12CRKIT HAC-CR1SXIT HAC-CR24KIT
MAC-CROSKITWIFI HAC-CR1ZWIFI HAC-CR18WIFI HAC-CRZAWIFI
HAC-CR1ZKITWIFI HAC-CR1BKITWIFI HAC-CR24XITWIFI
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l. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future

reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the

installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully

before installation and usage.
b

J

1. SPECIFICATIONS

Rated voltage

3.0V(Dry batteries R0O3/LR03x2)

Transmission distance

8m

Environment

-52C~602°C
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111. INDICATORS O D

Mode display
AUTO &) cooL % oRY d

WEATHE v B

@ Displayed when remote controller is ON.
- Battery display (low battery detection)
Qo

Qo

Displayed when TIMER ON time is set.

Displayed when TIMER OFF time is set.

H'm Show set temperature or room temperature, or time under TIMER setting
ﬂ Displayed in Sleep Mode operation.

Indicated that the air conditioner is operating in Follow me mode

Fan speed indication
[PAN] D | Low speed

L PAN | 0 | Medium speed
LFAN | B | High speed

| FAN | am| Auto fan speed

Note:

All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the
actual operation only the relative functional signs are shown on the display window.




ON/OFF Button
This button turns the air conditioner ON and OFF.

MODE Button
Press this button to modify the air conditioner mode in a sequence of following:

e AUTD e DOOL o=y = HEAT 1o FAN

NOTE: Please do not select HEAT mode if the machine you purchased is cooling only

type.
Heat mode is not supported by the cooling only appliance.

FAN Button

Used to select the fan speed in four steps:
[ AUTO— LOW - ME — HI:LH. I

NOTE: You can not switch the fan speed in AUTO or DRY mode.

SLEEP Button
e Active/Disable sleep function. It can maintain the most comfortable temperature
and save energy. This function is available on COOL, HEAT or AUTO mode only.
e For the detail, see sleep operation in USER S MANUAL.
NOTE: While the unit is running under SLEEP mode, it would be cancelled if MODE, FAN
SPEED or ON/OFF button is pressed.

TURBO Button

Active/Disable Turbo function. Turbo function enables the unit to reach the preset
temperature at cooling or heating operation in the shortest time(if the indoor unit does
not support this function, there is no corresponding operation happened when pressing
this button.)

SELF CLEAN Button
Active/Disable Self Clean function

UP Button

Push this button to increase the indoor temperature setting in 1°C increments to 30°C.
DOWN Button

Push this button to decrease the indoor temperature setting in 1°C increments to 17°C.
NOTE: Temperature control is not available in Fan mode.



SILENCE FP BUTTON

Active/Disable SILENCE function. If pushing more than 2 seconds, the FP function will be
activated, pushing more than 2 seconds again to disable.

When the Silence function is activated, the compressor will operate at low frequency and
the indoor unit will bring faint breeze, which will reduce the noise to the lowest level and
creat a quiet and comfortable room for you. Due to low frequency operation of
compressor, it may result in insufficient cooling and heating capacity.

The FP function can only be activated during the heating operation (only when the setting
mode is HEAT). The unit will operate at a setting temperature of 80C.The display window
of indoor unit will display FP. Press the buttons of ON/OFF, SLEEP, FP, MODE, FAN
SPEED,UP or DOWN while operating will cancel the FP function.

TIMER ON Button

Press this button to initiate the auto-on time sequence. Each press will increase the auto-
timed setting in 30 minutes increments. When the setting time displays 10.0, each press
will increase the autotimed setting 60 minutes increments. To cancel the auto-timed
program, simply adjust the auto-on time to 0.0.

TIMER OFF Button

Press this button to initiate the auto-off time sequence. Each press will increase the auto
-timed setting in 30 minutes increments. When the setting time displays 10.0, each press
will increase the auto-timed setting 60 minutes increments. To cancel the autotimed
program, simply adjust the auto-off time to 0.0/

SWING Button
Used to stop or start horizontal louver auto swing feature.

DIRECT Button
Used to change the louver movement and set the desired up/down air flow direction.
The louver changes 60 in angle for each press.

FOLLOW ME Button

Push this button to initiate the Follow Me feature, the remote display is actual
temperature at its location. The remote control will send this signal to the air conditioner
every 3 minutes interval until press the Follow Me button again. The air conditioner will
cancel the Follow Me feature automatically if it does not receive the signal during any 7
minutes interval.

LED Button
Disable/Active indoor screen Display. When pushing the button, the indoor screen display
is cleared, press it again to light the display.



AUTO OPERATION

Ensure the unit is plugged in and power is available. The OPERATION indicator on the
display panel of the indoor unit starts flashing.

1. Press the MODE button to select Auto.

2. Press the UP/DOWN button to set the desired temperature. The temperature can be
set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C increments.

3. Press the ON/OFF button to start the air conditioner.

NOTE

1. In the Auto mode, the air conditioner can logically choose the mode of Cooling, Fan,
and Heating by sensing the difference between the actual ambient room temperature
and the setting temperature on the remote controller.

2. In the Auto mode, you can not switch the fan speed. It has already been automatically
controlled.

3. If the Auto mode is not comfortable for you, the desired mode can be selected
manually.

Cooling /Heating/Fan operation

Ensure the unit is plugged in and power is available.

1. Press the MODE button to select COOL, HEAT (cooling & heating models only) or FAN
mode.

2. Press the UP/DOWN buttons to set the desired temperature. The temperature can be
set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C increments.

3. Press the FAN button to select the fan speed in four steps- Auto, Low, Med, or High.

4. Press the ON/OFF button to start the air conditioner.

NOTE

In the FAN mode, the setting temperature is not displayed in the remote controller and
you are not able to control the room temperature either. In this case, only step 1, 3 and 4
may be performed.

Dehumidifying operation
Ensure the unit is plugged in and power is available. The OPERATION indicator on the

display panel of the indoor unit starts flashing.

1. Press the MODE button to select DRY mode.

2. Press the UP/DOWN buttons to set the desired temperature. The temperature can be
set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C increments.

3. Press the ON/OFF button to start the air conditioner.

NOTE

In the Dehumidifying mode, you can not switch the fan speed. It has already been

antamaticallv cantralled



Timer operation

Press the TIMER ON button can set the auto-on time of the unit. Press the TIMER OFF
button can set the auto-off time of the unit.

To set the Auto-on time.

1. Press the TIMER ON button. The remote controller shows TIMER ON, the last Auto-on
setting time and the signal "H" will be shown on the LCD display area. Now it is ready to
reset the Auto-on time to START the operation.

2. Push the TIMER ON button again to set desired Auto-on time. Each time you press the
button, the time increases by half an hour between 0 and 10 hours and by one hour
between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER ON, there will be a one second delay before the remote
controller transmits the signal to the air conditioner. Then, after approximately another 2
seconds, the signal "h" will disappear and the set temperature will re-appear on the LCD
display window.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote controller shows TIMER OFF, the last Auto-off
setting time and the signal "H" will be shown on the LCD display area. Now it is ready to
reset the Auto-off time to stop the operation.

2. Push the TIMER OFF button again to set desired Auto-off time. Each time you press the
button, the time increases by half an hour between 0 and 10 hours and by one hour
between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER OFF, there will be a one second delay before the remote
controller transmits the signal to the air conditioner. Then, after approximately another 2
seconds, the signal "H " will disappear and the set temperature will re-appear on the LCD
display window.

CAUTION

When you select the timer operation, the remote controller automatically transmits the
timer signal to the indoor unit for the specified time. Therefore, keep the remote
controller in a location where it can transmit the signal to the indoor unit properly.

The effective operation time set by the remote controller for the timer function is limited
to the following settings: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5,
8.0,8.5,9.0,9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 and 24.

Adjusting air flow direction

Y
Use the SWING 214 and W button to adjust the desired airflow direction.

il
1. Up/Down direction can be adjusted with the ™ button on the remote controller. Each
time when you press the button, the louver moves an angle of 6 degree. If pressing more
than 2 seconds, the louver will swing up and down automatically.

2. Left/Right direction can be adjusted with the 9 button on the remote controller.
Each

time when you press the button, the louver moves an angle of 6 degree. If pressing more
than 2 seconds ,the louver will swing left and right automatically.

NOTE: When the louver swing or move to a position which would affect the cooling or
heating effect of the air conditioner, it would automatically change the swing/moving
direction.




EXAMPLE OF TIMER SETTING \

TIMER ON (Auto-on Operation) \
The TIMER ON feature is useful when you want the unit to turn on automatically before I'II
you return home. The air conditioner will automatically start operating at the set time.

Example:

To start the air conditioner in 6 hours.
1. Press the TIMER ON button, the last setting of starting operation time and the signal "H"
will show on the display area.
2. Press the TIMER ON button to display "6.0H " on the TIMER ON display of the remote
controller.
3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON" indicator remains on and this function is activated.
O o '
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TIMER OFF (Auto-off Operation)
The TIMER OFF feature is useful when you want the unit to turn off automatically after you
go to bed. The air conditioner will stop automatically at the set time.
Example:
To stop the air conditioner in 10 hours.
1. Press the TIMER OFF button, the last setting of stopping operation time and the signal
"H" will show on the display area.
2. Press the TIMER OFF button to display "10H" on the TIMER OFF display of the remote
controller.
3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER OFF" indicator remains on and this function is activated.
9 on
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COMBINED TIMER (Setting both ON and OFF timers simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air conditioner after you go to bed, and
start it again in the morning when you wake up or when you return home.



Example:

To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting of starting operation time and the signal
n

will show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6.0H " on the TIMER ON display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON" indicator remains on and this function is activated.

@ ow
it
LILMH

TIMER ON — TIMER OFF

(Off — Start — Stop operation)

This feature is useful when you want to start the air conditioner before you wake up and
stop it after you leave the house.

Example:

To start the air conditioner 2 hours after setting, and stop it 5 hours after setting.

1. Press the TIMER ON button.

2. Press the TIMER ON button again to display

2.0H on the TIMER ON display.

3. Press the TIMER OFF button.

4. Press the TIMER OFF button again to display

5.0H on the TIMER OFF display.

5. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON & TIMER OFF" indicator remains on and this function is activated.
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TIMER OFF

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want the unit to turn off automatically after
you go to bed. The air conditioner will stop automatically at the set time.

To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of stopping operation time and the signal
"H" will show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10H " on the TIMER OFF display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER OFF" indicator remains on and this function is activated.

Seert 10 houms el

COMBINED TIMER
(Setting both ON and OFF timers simultaneously)
TIMER OFF — TIMER ON
(On — Stop — Start operation)
This feature is useful when you want to stop the air conditioner after you go to bed, and
start it again in the morning when you wake up or when you return home.
Example:
To stop the air conditioner 2 hours after setting and start it again 10 hours after setting.
1. Press the TIMER OFF button.
2. Press the TIMER OFF button again to display
2.0H on the TIMER OFF display.
3. Press the TIMER ON button.
4. Press the TIMER ON button again to display 10H on the TIMER ON display.
5. Wait for 3 seconds and the digital display area will show the temperature again. The
"TIMER ON OFF" indicator remains on and this function is activated.
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Location of the remote controller.
Use the remote controller within a distance of 8 meters from the appliance, pointing it
towards the receiver. Reception is confirmed by a beep. \

I— |
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CAUTIONS

e The air conditioner will not operate if curtains, doors or other materials block the
signals from the remote controller to the indoor unit.

e Prevent any liquid from falling into the remote controller. Do not expose the
remote controller to direct sunlight or heat.

e If the infrared signal receiver on the indoor unit is exposed to direct sunlight, the
air conditioner may not function properly. Use curtains to prevent the sunlight
from falling on the receiver.

e |If other electrical appliances react to the remote controller, either move these
appliances or consult your local dealer.

e Do not drop the remote controller. Handle with care.

e Do not place heavy objects on the remote controller, or step on it.

Using the remote controller holder(optional)

The remote controller can be attached to a wall or pillar by using a remote controller
holder(not supplied, purchased separately).

Before installing the remote controller, check that the air conditioner receives the signals
properly. Install the remote controller with two screws. For installing or removing the
remote controller, move it up or down in the holder.

N—
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REPLACING BATTERIES
The following cases signify exhausted batteries.
Replace old batteries with new ones.
e Receiving beep is not emitted when a signal is transmitted.
e Indicator fades away.
The remote controller is powed by two dry batteries (R03/LR03X2) housed in the back
rear
part and protected by a cover.
(1) Remove the cover in the rear part of the remote controller.
(2) Remove the old batteries and insert the new batteries, placing the(+) and (-) ends
correctly.
(3) Install the cover back on.
NOTE: When the batteries are removed, the remote controller erases all programming.
After inserting new batteries, the remote controller must be reprogrammed.

CAUTIONS
e Do not mix old and new batteries or batteries of different types.
e Do not leave the batteries in the remote controller if they are not going to be
used for 2 or 3 months.
e Do not dispose batteries as unsorted municipal waste. Collection of such waste
separately for special treatment is necessary.



Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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his product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MANUAL DE UTILIZARE

TELECOMANDA
pentru modelele:

HAC-CROSWHN HAC-CR12WHN HAC-CRISWHN HAC-CR24WHN
HAC-0SCRKIT HAC-12CRKIT HAC-CRISKIT HAC-CR24KIT
HAC-CROSKITWIFI HAC-CR12WIFI HAC-CRISWIFI HAC-CR2aWIF)
HAC-CRIZKITWIFI HAC-CRL8XITWIFI HAC-CR24KITWIF
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l. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

T

Tensiune nominala: 3,0 V (Baterii uscate R03/LR03x%2)

Distanta de transmitere: 8m
Mediu ambiant: -52C~60°C
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. INFORMATII AFISATE F D

Afisarea modului
AUTD & coo. % oRy &

HEAT Fan B

G) Se afiseaza atunci cand telecomanda este pornita.

- Afisaj baterie (detectare baterie descarcata)
Qon

' DFt Se afiseaza atunci cand oprirea programata este activata.

Se afiseaza atunci cand pornirea programata este activata.

H'm Indica temperatura setata, temperatura camerei sau timpul pentru pornirea sau
oprirea programata.

9 Se afiseaza in timpul functionarii modului Sleep.

G Indica faptul ca aparatul functioneaza in modul Follow Me.
Indicarea vitezei ventilatorului

[ FAN[ » ] Viteza redusa

[FAN n» ] Vitezi medie
L FAN [ DM | vitezs ridicats

| FAN | m] Auto

Nota:
In figurd sunt prezentate toate indicatoarele, pentru o imagine mai clara asupra

aspectului acestora. in timpul functiondrii propriu-zise, vor fi afisate numai indicatoarele
aferente functiilor active.
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Butonul ON/OFF
Acest buton porneste sau opreste aparatul de aer conditionat.

Butonul MODE
De fiecare data cand acest buton este apasat, modul de functionare este modificat in
directia sagetii:

o AUTO oo QOO LRy~ HEAT e Fan

NOTA: V3 rugdm si nu selectati modul HEAT in cazul in care aparatul este previzut numai
cu functie de racire.

Modul HEAT nu este compatibil cu aparatele care sunt prevazute numai cu functie de
racire.

Butonul FAN

Acest buton este utilizat pentru selectarea vitezei ventilatorului Tn patru pasi:
» AUTO—s LOW —a ME J— HIGH |

NOTA: Viteza ventilatorului nu poate fi modificatd in modul AUTO sau DRY.

Butonul SLEEP
e Acest buton activeaza/dezactiveaza functia Sleep. Aceasta functie poate mentine
cea mai confortabila temperatura si poate economisi energie. Functia poate fi
activata numai in modurile COOL, HEAT si AUTO.
e Pentru detalii, consultati sectiunea din manualul de utilizare referitoare la
functionarea in modul SLEEP.
NOTA: Tn timpul functiondrii aparatului in modul SLEEP, aceastd functie este dezactivat3
n cazul in care se apasa MODE, FAN, SPEED sau ON/OFF.

Butonul TURBO

Acest buton activeaza/dezactiveaza functia Turbo. Functia Turbo permite aparatului sa
atinga in cel mai scurt timp temperatura prestabilitd pentru racire sau incalzire (daca
unitatea interioard nu este compatibila cu aceasta functie, apasarea butonului nu va avea
niciun efect).

Butonul SELF CLEAN
Acest buton activeaza/dezactiveaza functia Self Clean (autocuratare).

Butonul UP

Apasati acest buton pentru cresterea temperaturii interioare pana la 30°C, in trepte de
1°C.

Butonul DOWN

Apasati acest buton pentru sciderea temperaturii interioare pana la 17°C, in trepte de
1°C.

NOTA: Controlul temperaturii nu este disponibil in modul FAN.



Butonul SILENCE FP

Activeaza/Dezactiveaza functia SILENCE/FUNCTIONARE SILENTIOASA. Daca apasati mai
mult de 2 secunde, functia ,FP” va fi activata, apasati din nou mai mult de 2 secunde
pentru a dezactiva.

Cand functia Silence/Functionare silentioasa este activata, compresorul va functiona la
frecvente joase, iar unitatea interioara va aduce o senzatie de briza usoara, ceea ce va
reduce zgomotul la cel mai scazut nivel si va crea un ambient linistit si confortabil pentru
dvs. Datorita functionarii la joasa frecventa a compresorului, poate duce la o capacitate
insuficienta de racire si incalzire.

Functia ,FP” poate fi activata numai in timpul functionarii in regim de incalzire (numai
cand modul de setare este HEAT/INCALZIRE). Unitatea va functiona la o temperatura de
setare de 8°C. Fereastra de afisaj a unitatii interioare va afisa ,,FP”. Apasarea butoanelor
ON/OFF, SLEEP, FP, MODE, SPEED FAN, UP sau DOWN in timpul functionarii va anula
functia ,,FP”.

Butonul TIMER ON

Apasati acest buton pentru a activa functia de pornire automata. Fiecare apasare va
creste cu 30 de minute timpul setat. In momentul in care timpul de setare afisat este
10.0, fiecare apasare mareste cu inca 60 de minute timpul programat. Pentru a anula
setarea, setati timpul la 0.0.

Butonul TIMER OFF

Apasati acest buton pentru a activa functia de oprire automata. Fiecare apasare va creste
cu 30 de minute timpul setat.

fn momentul in care timpul de setare afisat este 10.0, fiecare apdsare mareste cu incd 60
de minute timpul programat. Pentru a anula setarea, setati timpul la 0.0.

Butonul SWING
Apasati acest buton pentru a activa functia de oscilare automata a lamelei fantei pentru
ventilatie orizontala.

Butonul DIRECT

Apasati acest buton pentru a modifica unghiul de oscilare a deflectorului si a seta directia
curentului de aer.

Unghiul de oscilare este modificat cu 6° la fiecare ap&sare a butonului.

Butonul FOLLOW ME

Apdsati acest buton pentru a activa functia FOLLOW ME, iar telecomanda va indica
temperatura din locul in care se afla.

Telecomanda va transmite acest semnal catre aparatul de aer conditionat la fiecare trei
minute, pana la reapasarea butonului FOLLOW ME.

n cazul in care aparatul de aer conditionat nu va primi semnal timp de 7 minute, acesta
va anula automat functia FOLLOW ME.

Butonul LED
Activeaza /dezactiveaza afisajul LED al unitatii interioare. Apdasati acest buton pentru a
dezactiva afisajul si apasati inca o data pentru a-l activa.



FUNCTIONAREA IN MODUL AUTO

Asigurati-va ca unitatea este alimentata cu energie electrica. Indicatorul pentru functionare
de pe afisajul unitatii interioare va fi afisat intermitent.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul Auto.

2. Apdsati butonul UP/DOWN pentru a selecta temperatura dorita. Temperatura poate fi
setatd intr-un interval de 17°C~ 30°C, in trepte de 1°C.
3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul de aer conditionat.

NOTA

1. Tn modul AUTO, aparatul de aer conditionat poate alege modurile COOL, FAN si HEAT,
sesizand diferenta dintre temperatura propriu-zisa a camerei si cea setatda cu ajutorul
telecomentzii.
2. Tn modul AUTO, viteza ventilatorului nu poate fi modificatd. Aceasta este controlatd in
mod automat.

3. Tn cazul in care modul AUTO nu este confortabil pentru dumneavoastr, se poate selecta
manual modul dorit.

Functionarea in modul COOL/HEAT/FAN

Asigurati-va ca unitatea este alimentata cu energie electrica.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul COOL, HEAT (numai pentru modelele cu
racire si incalzire) sau FAN.

2. Apasati butonul UP/DOWN pentru a selecta temperatura doritd. Temperatura poate fi
setatd intr-un interval de 17°C~ 30°C, in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul FAN pentru a selecta una dintre cele patru trepte de viteza ale
ventilatorului - Auto, Low, Med sau High.

4. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul de aer conditionat.

NOTA

in modul FAN, temperatura setatd nu este afisatd pe telecomandi si nici nu poate fi
controlata. Tn acest caz, pot fi parcursi numai pasii 1, 3 si 4.

Functionarea in modul DRY

Asigurati-va ca unitatea este alimentata cu energie electrica. Indicatorul pentru functionare
de pe afisajul unitatii interioare va fi afisat intermitent.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul DRY.

2. Apasati butonul UP/DOWN pentru a selecta temperatura doritd. Temperatura poate fi
setatd intr-un interval de 17°C~ 30°C, in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul de aer conditionat.

NOTA

in modul DRY, viteza ventilatorului nu poate fi modificatd. Aceasta este controlatd in mod
automat.



Setarea temporizatorului

Apasati butonul TIMER ON pentru a seta timpul pana la pornirea automata a aparatului.
Apasati butonul TIMER OFF pentru a seta timpul pana la oprirea automata a aparatului.
Setarea timpului pana la pornirea automata

1. Apasati butonul TIMER ON. Telecomanda va afisa TIMER ON, iar timpul setat anterior
pentru pornirea automatd si simbolul "H" vor apérea pe afisajul digital. in acest moment,
puteti reseta functia Auto-on pentru pornirea functionarii.

2. Apasati din nou butonul TIMER ON pentru a seta timpul dorit pand la pornirea
functionarii. La fiecare apasare a butonului, timpul creste cu cate o jumatate de ora intre
orele 0 si 10 si cu cate o ord intre orele 10 si 24.

3. Dupa setarea temporizatorului, va exista o fintarziere de o secundd finainte ca
telecomanda sa transmita semnalul catre aparatul de aer conditionat. Apoi, dupa
aproximativ doua secunde, simbolul “H” dispare, iar temperatura setata reapare pe afisaj.
Setarea timpului pana la oprirea automata

1. Apasati butonul TIMER OFF. Telecomanda va afisa TIMER OFF , iar timpul setat anterior
pentru pornirea automata si simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

Tn acest moment puteti reseta functia pentru oprirea functionarii.

2. Apasati din nou butonul TIMER OFF pentru a seta timpul dorit pana la oprirea
functionarii.

La fiecare apasare a butonului, timpul creste cu cate o jumatate de ora intre orele 0 si 10
si cu cate o ord intre orele 10 si 24.

3. Dupa setarea temporizatorului, va exista o intarziere de o secunda finainte ca
telecomanda sa transmita semnalul cdtre aparatul de aer conditionat. Apoi, dupa
aproximativ doua secunde, simbolul “H” dispare, iar temperatura setata reapare pe afisaj.

ATENTIE

Atunci cand selectati functionarea temporizatorului, telecomanda transmite automat
semnalul pentru timpul specificat catre unitatea interioara. Prin urmare, tineti
telecomanda intr-un loc de unde aceasta sa poata transmite semnalul cadtre unitatea
interioara in mod corespunzator.

Timpul efectiv de functionare stabilit din telecomanda este limitat la urmatoarele setari:
0.5,1.0,15,2.0,25,3.0,35,4.0,4.5,5.0,5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11,
12,13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 si 24.

Reglarea directiei fluxului de aer

ik
Utilizati butonul SWING 9 si butonul ™ pentru a regla directia fluxului de aer.

1. Directia sus/jos poate fi reglata cu ajutorului butonului #’ al telecomenzii.

La fiecare apasare a acestui buton, lamela fantei de ventilatie se deplaseazad cu un unghi
de 6 grade.

Dacd mentineti butonul apasat mai mult de 2 secunde, lamela fantei de ventilatie se va
deplasa automat in sus si in jos.

2. Directia stanga/dreapta poate fi reglata cu ajutorul butonului O al telecomenzii.

La fiecare apasare a acestui buton, lamela fantei de ventilatie se deplaseazad cu un unghi
de 6 grade.

Daca mentineti butonul apasat mai mult de 2 secunde, lamela fantei de ventilatie se va
deplasa automat la stanga si la dreapta.

NOTA: Atunci cand lamela fantei de ventilatie se deplaseazd intr-o pozitie care ar putea
influenta negativ functia de racire/incélzire a aparatului de aer conditionat, aparatul va
regla automat pozitia lamelei fantei de ventilatie.



EXEMPLE DE PROGRAMARE

TIMER ON (Pornire automatd)

Functia TIMER ON este utila atunci cand doriti ca aparatul sa porneasca automat inainte ca
dumneavoastrd sa reveniti acasa. Aparatul de aer conditionat va porni automat dupa
expirarea timpului setat.

Exemplu:

Pentru pornirea aparatului de aer conditionat dupa 6 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER ON , iar timpul setat anterior pentru pornirea automata si
simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER ON pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,6.0H” .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
,TIMER ON” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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TIMER OFF (Oprire automatd)

Functia TIMER OFF este utila atunci cand doriti ca aparatul sa se opreasca automat inainte
ca dumneavoastra sa mergeti la culcare. Aparatul de aer conditionat se va opri automat
dupa expirarea timpului setat.

Exemplu:

Pentru a opri aparatul de aer conditionat dupa 10 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER OFF, iar timpul setat anterior pentru oprirea automata si
simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER OFF pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,10H” .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
,TIMER OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Setare Dupa 10 ore

TEMPORIZATOR COMBINAT (setarea simultand a pornirii si opririi automate)

TIMER OFF - TIMER ON

(Pornit = Oprire—> Pornire functionare)

Aceasta caracteristica este utila atunci cand doriti sa opriti aparatul de aer conditionat
dupa ce mergeti la culcare, apoi sa il porniti din nou dimineata, atunci cand va treziti sau
cand va intoarceti acasa.



Exemplu:

Pentru a porni aparatul de aer conditionat in 6 ore.

1. Apasati butonul TIMER ON , iar timpul setat anterior pentru pornirea automata si
simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER ON pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,6.0H” .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura.

Indicatorul ,TIMER ON” continua sa fie afisat, iar functia este activata.

@ ow

A
- LWL
Porniré
Oprit Z -
Setare 2 Dupa 6 ore

TIMER ON - TIMER OFF

(Oprit—> Pornire—> Oprire functionare)

Aceasta caracteristica este utild atunci cand doriti sa porniti aparatul aer conditionat
fnainte de a va trezi si sa 1l opriti dupa ce iesiti din casa.

Exemplu:

Pentru a porni aparatul de aer conditionat dupa 2 ore de la setare si pentru a-l opri dupa
5 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER ON.

2. Apasati din nou butonul TIMER ON pentru ca ecranul sa afiseze 2.0 H.

3. Apasati butonul TIMER OFF.

4. Apasati din nou butonul TIMER OFF pentru ca ecranul sa afiseze 5.0 H.

5. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
LTIMER ON/OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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TIMER OFF

(Oprirea automata)

Functia TIMER OFF este utila atunci cand doriti ca aparatul sa se opreasca automat
fnainte ca dumneavoastra sa mergeti la culcare. Aparatul de aer conditionat se va opri
automat dupa expirarea timpului setat.

Pentru a opri aparatul de aer conditionat dupa 10 ore de la setare.

1. Apasati butonul TIMER OFF, iar timpul setat anterior pentru oprirea automata si
simbolul "H" vor aparea pe afisaj.

2. Apasati butonul TIMER OFF pentru ca afisajul telecomenzii sa indice ,,10H” .

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
~TIMER OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Setare Dupa 10 ore

TEMPORIZATOR COMBINAT
(setarea simultana a pornirii si opririi automate)
TIMER OFF - TIMER ON
(Pornit = Oprire=> Pornire functionare)
Aceasta caracteristica este utila atunci cand doriti sa opriti aparatul de aer conditionat
dupa ce mergeti la culcare, apoi sa il porniti din nou dimineata, atunci cand va treziti sau
cand va intoarceti acasa.
Exemplu:
Pentru a opri aparatul de aer conditionat dupa 2 ore de la setare si pentru a-l reporni
dupa 10 ore de la setare.
1. Apasati butonul TIMER OFF.
2. Apasati din nou butonul TIMER OFF pentru ca ecranul sa afiseze 2.0 H.
3. Apasati butonul TIMER ON.
4. Apasati din nou butonul TIMER ON pentru ca ecranul sa afiseze 10H.
5. Asteptati timp de 3 secunde, iar afisajul va indica din nou temperatura. Indicatorul
L,TIMER ON/OFF” continua sa fie afisat, iar functia este activata.
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Pozitionarea telecomenzii
Folositi telecomanda la o distantda de cel mult 8 m de aparat, indreptand-o catre
receptor. Receptarea semnalului este confirmata printr-un semnal sonor.

1 ]
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ATENTIONARI

e Aparatul de aer conditionat nu va functiona in cazul in care semnalele de
telecomanda la unitatea interioara sunt blocate de perdele, usi sau alte obiecte.

e Feriti telecomanda de lichide. Nu expuneti telecomanda la lumina directd a
soarelui sau la caldura.

e in cazul in care receptorul de semnal infrarosu de pe unitatea interioara este
expus la lumina directa a soarelui, este posibil ca aparatul de aer conditionat sa
nu functioneze corespunzator. Utilizati perdele pentru a impiedica expunerea
receptorului la lumina soarelui.

e in cazul in care alte aparate electrice reactioneazd la ap&sarea butoanelor
telecomenzii, mutati aceste aparate sau contactati distribuitorul local.

e Nu loviti telecomanda. Manevrati-o cu grija.

o Nu asezati obiecte grele pe telecomanda si nu calcati pe aceasta.

a

Utilizarea suportului pentru telecomanda (accesoriu optional)

Telecomanda poate fi asezata intr-un suport (nu este furnizat, se achizitioneaza separat)
montat pe un perete sau pe un stalp.

Tnainte de montarea suportului telecomentzii, verificati dacd aparatul de aer conditionat
primeste semnal in mod corespunzator. Montati suportul pentru telecomanda cu doua
suruburi. Pentru a scoate telecomanda din suport, deplasati-o Tn sus sau in jos.

N



TNLOCUIREA BATERIILOR
Urmatoarele simptome indica faptul ca bateriile sunt consumate.
Tnlocuiti bateriile vechi cu unele noi.
e Latransmiterea semnalului, nu este emis niciun semnal sonor.
e Ecranul telecomenzii nu afiseaza corect informatiile.
Telecomanda functioneaza cu doua baterii uscate (R03/LR03X2) pozitionate in partea din
spate a acesteia si protejate cu un capac.
(1) Scoateti capacul compartimentului pentru baterii al telecomenzii.
(2) Scoateti bateriile vechi si introduceti baterii noi, pozitionand corect bornele (+) si (-).
(3) Puneti capacul la loc.
NOTA: Atunci cand bateriile sunt scoase, telecomanda pierde toate setdrile. Dupa
introducerea bateriilor noi, telecomanda trebuie reprogramata.

ATENTIONARI
e Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi sau baterii de tipuri diferite.
e Nu lasati bateriile in telecomanda daca nu intentionati sa o utilizati pentru o
perioada de 2 sau 3 luni.
e Nu aruncati bateriile Tmpreuna cu deseurile menajere nesortate. Colectarea
separata este necesara pentru ca aceste deseuri sa poata fi supuse unui
tratament special.



Eliminarea deseurilor in mod responsabil fatda de mediu

Puteti ajuta la protejarea mediului!

Va rugam sa respectati reglementarile locale: predati echipamentele electrice nefunctionale unui
centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.

HEINNER este o marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri
si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformadri sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HAPBYHUK 3A YINOTPEBA HA
OANCTAHUUOHHO YNPABJEHUE
3a mopen:
HAC-CROSWHN HAC-CR12WHN HAC-CRISWHN HAC-CR24WHN
HAC-OSCRKIT HAC-12CRKIT HAC-CRISKIT HAC-CR24KIT
HMAC-CROSKITWIFI HAC-CR12WIFI HAC-CR1SWIFI MAC-CR2aWIF)
HAC-CRI1ZKITWIFI HAC-CRLI8XITWIFI HAC-CR24KITWIF
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l. BbBEAEHUE J

Mpedu da uznonzeame mo3u yped npovyememe HUMAMESAHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewWU cNpasKu.

To3u HapbYHUK e NPoeKTUpaH, 3a Aa B npenoctasun BCUYKK HEO6X0,EI,MMVI MHCTPYKLUN OTHOCHO
WUHCTa/IMPAHETO, NU3NONI3BAHETO U NOAAbPHKAHETO HA ypeaa.

Mpeamn MHCTanMpaHe M M3MON3BaHe Ha ypesaa, C Len npasuaHa 1 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MO/l NPOYETETE BHUMATENHO TO3U HAPBUYHUK C UHCTPYKLUK.

S J‘

ODUKA AV J

HomuHanHo HanpeKeHue: 3,0 V (Cyxu 6atepun RO3 / LRO3x2)
MaKcumaneH obxBaT Ha CUMrHana:

8 meTpa
06xBaT Ha TemnepaTypaTa Ha okonHaTa cpega:  |-52C~609C
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MoKasBaHe Ha pexxuma

AUTOSY cooL B orY &

wEATHE v B

(DI MoKasBa ce ToraBa, KOraTo AUCTAaHLMOHHOTO YNPaB/EHUE € BK/IOYEHO.
2 MokasaTten 3a baTepusTa (ycTaHOBABaHe Ha pa3peaeHa b6aTepus).
O o

MoKasBa ce Torasa, KOraTo e aKTMBMPaHO NPOrPaMMpPaHOTO BK/IIOYBAHE.

. lNoKa3Ba ce Torasa, KOrato € aKTMBMPAHO NMPOrPaMmmMpPaHOTO U3K/OYBAHE.

H'm Mokassa ce 3ajajeHata TemnepaTypa, Temnepatypata Ha CrasTa Wau
NPorpaMmMpaHoOTO BPEME 3a BK/IKOUBAHE UM U3K/THOUYBAHE.

L
b
J MNMokasBa ce No Bpeme Ha GyHKUMOHMpPaHe Ha pexum "Sleep".

ﬂ MocouBa ¢akTa, Ye ypeasT GyHKUMOHUPaA B pexxkum "Follow Me".
MocouBa ce CKOPOCTTa Ha BEHTUAATOpa

| FAN [ » ]Hucxa cKopocT

[ FAN [ n» ]Cpe.qua cKopocT

[ FAN [ MWMNN ]Bucoxa cKopocT

[_ FAN [ m‘ ABTOMaTUUEH pPEXUM

3abenexka:

Ha ¢urypaTta ca npefcTaBeHM BCUYKM MOKasaTesM € Len MOo-ACHA NpeacTaBa OTHOCHO
TexHus wusrmen. Mo Bpeme Ha C€aMoTO QYHKUMOHMPaHe Le Cce TOKa3BaT Camo
WMHAMKATOPUTE, CbOTBETCTBALLM 33 aKTUBHUTE QYHKLUMN.




I T S —

Byton ON/OFF
To3u BYTOH BKJ/IKOYBA WM U3K/IOYBA KAMMATUKA.

byron MODE
BceKkun NbT, KOraTo € HATUCHAT TO3U BYTOH, PeXUMBT 32 QYHKUMOHMPAHE Ce NPOMEHA B
MOCOKa Ha CTpenKaTa:

& AUTO e QOO L=y —={HEAT} -w..ul

3ABENIEXXKA: Mons He u3bupainte pexkmm HEAT, ako ypeabT e obopyaBaH camo C
dYHKLMA 32 OXNnarkaaHe.
Pexknmbt HEAT He e CbBMECTUM C ypeauTe, KOUTo MMaT camo GpyHKUMA 3a OxXNaxKaaHe.

bytoH FAN

To3u 6yTOH ce M3non3ea 3a M3bMpaHe Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUNATOPA B YETUPU CTBMKMU:
s KUIT D LOW —= P.,-LE_'_'“I—. Hn.:.-:| 1

3ABENEKA: CKopocCTTa Ha BEHTM/IATOpPA HE MOXKe Aa ce nNpomeHsa B pexum AUTO man
DRY.

byToH SLEEP
e To3n 6yTOH aKkTuBMpa/aeakTmsmpa ¢yHKkuma "Sleep". Tazm dyHKUMA MoKe aa
noAgbp)Ka Han-ygobHaTa Temnepatypa U MOXKe Aa NecTU eNneKkTpoeHeprus.
dyHKUMATA MoKe ga bbae akTMBUpaHa camo B pexkmmu COOL, HEAT u AUTO.
e 3a noseye NoApobOHOCTU BUMKTE pa3gena OT HapbyHMKa 33 ynotpeba OTHOCHO
$YHKUMOHUpaHeTOo B pexkmm SLEEP.
3ABENIEXKA: o Bpeme Ha PyHKLMOHMPAHE Ha ypeda B perkum SLEEP Tasm ¢yHKumA ce
Ae3aKTUBMpPa, ako ce HaTucHe 6yToH MODE, FAN, SLEEP uan ON/OFF.

byron TURBO

To3n byToH akTuBMpa/aeaktusmpa dyHKumAa "Turbo". dyHKumaTa "Turbo" nossonssa Ha
ypeda fa [AOCTUrHe 33 Hal-KpaTbK Mepuon OT Bpeme npeaBapuTesiHO 3afdafeHaTta
TemnepaTtypa 3a oxnaxgaHe Uan oTonneHune (aKo BLTPELIHOTO TANO HE € CbBMECTUMO C
Ta3n GpyHKUMA, HATUCKAHETO Ha BYTOHA HAMa 43 UMa HUKaKbB edeKT).

BbytoH SELF CLEAN
To3u 6yToH akTMBMpPa / Ae3akTneupa dyHKumaTa Self Clean (camonouuncteaHe).

bytoH UP

HatucHeTe To3m 6yTOH 3a yBe/sMYaBaHe Ha BbTPellHaTa TemnepaTypa Cbe CTbhkM ot 1°C
1o 30°C.

byron DOWN

HaTucHeTe To3u BYTOH 3a Hama/iABaHe Ha BbTpellHaTa TemnepaTtypa CbeC CTbNKkK ot 1°C
no 17°C.

3ABENEKKA: B pexkum FAN He morKe Aa ce U3BbpLUBA KOHTPO/ Ha Temnepartypara.



byTtoH SILENCE FP

AKkTusupaiite / peaktusmpante ¢yHkumaTa SILENCE / FUNCTION FUNCTION. Ako
HaTUCHeTe 3a noBeye OT 2 ceKyHau, PyHKumaTa "FP" we 6bae akTMBMpaHa, HaTUCHeTe
OTHOBO 3a MNoBeYe OT 2 CeKYHAM, 3a Aa A AeaKTuBMparTe.

e KoraTo ¢yHKUMATA 3@ TUWMHA / TULLMHA € aKTMBMPAHA, KOMNPECOPBT Wwe paboTu npu
HUCKM YECTOTM, a BLTPELUHOTO TANO Lie AoBede A0 HEXHO YyBCTBO Ha 6pu3, KOEeTo e
HaMaAW Wyma A0 Hal-HUCKOTO HWMBO M LLEe Cb3gage TMxa M KomdpopTHa 0H6CTaHOBKaA 3a
Bac. paboTaTa C HMCKOYECTOTEH KOMMPECcOp MOXe f[a f[oBefe A0 HeaocTaTbyHa
OXNaauTenHa U OTONINTE/IHA MOLLLHOCT.

o OyHKuMATa "FP" moxKe ga 6bae aKTMBMpaHa camMo MO BPeMe Ha OTOMN/UTeNHaTa
onepaums (camo Korato peMmbT Ha HacTpoika e HEAT). YpeawsTt we pabotn npu
3agageHa Temnepatypa ot 8 ° C. B npo3opeua Ha aucnniea 3a BbTPELWHOTO TANO Lle ce
nokaxe "FP". HatuckaHeto Ha 6ytoHute ON / OFF, SLEEP, FP, MODE, SPEED FAN, UP nau
DOWN no Bpeme Ha paboTa we otmeHn ¢pyHKumATa "FP".

bytox TIMER ON
HaTucHeTe To3n BYTOH, 33 Aa aKTUBMpaTe PyHKUMATA 33 aBTOMATUMYHO BK/OYBAHE. Beako
HaTUCKaHe we ysenmyasa ¢ 30 MWHYTUM HaACTPOEHOTO Bpeme. B mMomeHTa, B KOMTO
MoOKa3aHOTO HacTpoeHo Bpeme e 10.0, BCAKO cneABaWo HATUCKAHe LWe yBeauyu
nporpammpaHoTo Bpeme c owe 60 MUHYTU. 3@ aHyAMpaHe Ha HACTPOWMKaTa, HacTpouTe
BpemeTo Ha 0.0.

bytoH TIMER OFF

HaTucHeTe To3M OYyTOH, 33 Aa aKTMBMpaTe QYHKUMATA 32 aBTOMATUYHO W3K/OYBAHE.
BcAKo HaTUCKaHe we yBenm4yaBa ¢ 30 MUHYTM HAaCTPOEHOTO BpeEMe.

B MomeHTa, B KOMTO NOKa3aHOTO HacTpoeHo Bpeme e 10.0, BCSKO cnegallo HaTUCKaHe
e YBEeNYM NPOrpammMpaHoTo Bpeme c ole 60 MUHYTU. 3a aHyIMpPaHe HA HACTPOMKATa,
HacTpoiTe BpemeTo Ha 0.0.

bytoH SWING
HaTucHeTe TO3n 6yTOH, 3a Aa aKTUBMpaTe QyHKUMATA 3a aBTOMATUYHO BbPTEHE Ha
nnacTMHaTa 3a XOPU30HTaNHa BEHTUAALMA.

bytoH DIRECT

HaTucHeTe To3n 6yTOH, 3a Ja NPOMeEHMUTe brbfla Ha BbPTEHE Ha NaaTMHATa U 3a Aa
HacTpoMTe NOCOKaTa Ha Bb3AYLIHWA NOTOK.

broabT 3a BbpTeHe ce NpomeHs ¢ 6° Npu BCAKO HaTUCKaHe Ha ByToHa.

byton FOLLOW ME

HatucHeTe To3n 6yTOH, 3a Aa akTMBMpaTe ¢pyHKUMATa FOLLOW ME u AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue e Nocoysa TemnepartypaTa Ha MACTOTO, KbAETO Ce Hamupa.
JWCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue LWe n3npawa no eauH CUrHan KbM KAMMATUKa Ha BCEKN 3
MWHYTU A0 NOBTOPHO HaTMUCKaHe Ha 6yToHa FOLLOW ME.

AKO KIMMATUKBT He NOAY4Yu CUrHaa Mo Bpeme Ha 7 MUHYTWU, TOorasa Lie ce aHyaupa
aBTOMaTUYHO ¢yHKUMAaTa FOLLOW ME.

bytoH LED
AkTuBMpa / aesaktmempa LED eKkpaHa Ha BbTpeWwHOTOo TA10. HatucHeTe To3u 6yTOH, 3a Aa
Je3aKTUBMpPaTe eKpaHa M HAaTUCHETE OLLLE BeAHDBXK, 3 A4a ro aKTUBMpaTe.



DPYHKLUINOHUPAHE B PEXXUM "AUTO"

YBepeTe ce, 4ye TANOTO Ce 3axXpaHBa C eneKkTpoeHeprua. MNokasaTenar 3a GyHKUMOHMpPaHe
Ha BBTPELUHOTO TAJIO LU Ce NOKA3Ba Ha eKpaHa NPeEMUTBANKM.

1. HatucHete 6ytoH MODE, 3a ga nsbepete pexxum AUTO.

2. HatucHete 6yToH UP/DOWN, 3a aa nsbeperte enaHaTa Temnepartypa. TemnepartypaTa
MOXe Aa ce HacTpoiBsa B nHTepsana 17°C ~ 30°C cbe cTbnku ot 1°C.

3. HatucHete 6ytoH ON/OFF, 3a aa Bk/itounTe KAMmaTuKa.

3ABENEXKA

1. B pexkum AUTO KanMmaTuKbT M3bmpa nornmyHo pexkumm COOL, FAN mn HEAT, kato
pa3no3HaBa pas3/IMKaTa Me)Kay CamaTa TemnepaTtypa Ha CTaATa M Tasu, KOATO e
HaCTpOEeHa C MOMOLLTA Ha AUCTAaHLMOHHOTO ynpaBaeHue.

2. B pexum AUTO cKopoCTTa Ha BEeHTW/IaTOpa He MOXKe aa ce npomeHAa. Ta ce
KOHTPOMPA aBTOMATHUYHO.

3. Ako pexkumbT AUTO He e ynobeH, moxke fa ce n3bupa pbYHO KeNaHUA PEXUM.

®yHKUuoHUpaHe 8 pexcum COOL/HEAT/DPAH

YBepeTe ce, e TANOTO Ce 3aXPaHBa C e/IEKTPOEHepPrus.

1. HatucHete 6ytoH MODE, 3a ga nsbepete pexkum COOL, HEAT (camo 3a mogenuTe ¢
oxnaxgaHe v otonaexue) unm FAN.

2. HatucHete 6ytoH UP/DOWN, 3a aa nsbeperte »enaHaTa Temnepartypa. TemnepartypaTa
MO3Ke J1a ce HacTpoiBa B MHTepsana 17°C ~ 30°C cbe ctbnku ot 1°C.

3. HatucHeTe 6yToH FAN, 3a ga us3bepeTe efHa OT YeTMPUTE CTBMKKM 33 CKOPOCT Ha
BeHTunaTopa - "Auto”, "Low", "Med" nan "High".

4. HatncHete 6yTtoH ON/OFF, 3a Aa BKAOYMTE KNMMAaTUKA.

3ABENIEXKKA

B pexum FAN HacTpoeHaTa TemnepaTypa He ce MnOKasBa Ha AUCTAHUMOHHOTO
ynpaB/iieHWE U HEe MOXe Aa Ce KOHTpoaupa. B To3M cnyyair moraT Aa 61v4aT M3NbAHEHM
camo cTbnkn 1,3 n 4.

@yHKUUoHUpaHe 8 pexcum "DRY"

YBepeTe ce, ye TANOTO ce 3axpaHBa C enekTpoeHeprus. MoKasaTenart 3a PyHKUMOHUPaHe
Ha BbTPELUHOTO TA/IO LLie Ce NOKa3Ba Ha eKpaHa Npemureainku.

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a aa usbepete pexxkmm DRY.

2. HatucHete 6ytoH UP/DOWN, 3a aa nsbeperte »enaHaTa Temnepartypa. TemnepatypaTa
MO3Ke Jla ce HacTpoiBa B MHTepsana 17°C ~ 30°C cbe ctbnku ot 1°C.

3. HatucHete 6ytoH ON/OFF, 3a Aa BKAOUYMTE KAMMATUKA.

3ABEJIEXXKA
B pexxum DRY cKOpOCTTa Ha BEHTU/IATOpa He MOXe Aa ce npomeHsa. Ta ce KOHTpoaupa
aBTOMATMYHO.



Hacmpolika Ha maiimepa

HaTtucHete 6ytoH TIMER ON, 3a ga HacTpouTe BPeEMETO A0 aBTOMATUYHOTO BKIKOYBAHE HA
ypeaa. HatucHetre 6ytoH TIMER OFF, 3a ga HacTpouTe BpeMeTo A0 aBTOMAaTMYHOTO
W3K/IIOYBAHe Ha ypeaa.

HacTpoiika Ha BpemeTo 332 aBTOMaTU4HO BK/OYBaHE

1. HatucHete 6ytoH TIMER ON. AMCTaHUMOHHOTO ynpas/eHWe Lie MOKa3Ba Ha eKpaHa
"TIMER ON", a BpemeTo, KOeTo e HaCTPOeHOo NpeaxoAaHO 3a aBTOMATMYHOTO BK/OYBaHe,
n cumonsT "H" we ce noasaT Ha uMdPOBUA eKpaH. B TO3M MOMEHT MOXKeTe Aa HyaupaTte
byHKuMATa Auto-on C Len BKAYBAHE Ha ypeaa.

2. HatucHete oTHoBO 6yTtoHa TIMER ON, 3a ga HacTpouTe XenaHoTo Bpeme Ao
BK/tOYBaHE Ha ypega. Bcekn mbT, KOrato HaTMCKaTe ByTOHa, BPEMETO Le ce yBesnYasa ¢
NOJIOBMH Yac mexay vacoseTe 0 1 10, 1 ¢ eanH Yac mexay Yyacosete 10 n 24.

3. Cnep, HacTpoilKa Ha Taimepa LWe WMMa 3aKbCHEHME OT efHa CeKyHZa npeau
ONCTAHLUMOHHOTO ynpaBieHWe Aa M3NpaTu CUrHana KbM KaumaTtuka. Cnepn ToBa, cref
OKO/0 fiBE CEKYHAM cumBONBT "H" Lie n3yesHe 1 HacTpoeHaTa TemnepaTypa Le ce Nossu
OTHOBO Ha eKpaHa.

HacTpoiika Ha BpemeTo 3a aBTOMaTUYHO U3KAIOYBAHE

1. HatucHete 6ytoH TIMER OFF. AIMCTaHUMOHHOTO ynpaB/eHME LLEe MOKa3Ba Ha eKpaHa
"TIMER OFF", a BpemeTo, KOeTo e HaCTPOeHO NPeaxoAHO 3a aBTOMaTUYHOTO BK/IOYBAHe,
n cumBonsT "H" We ce NoABAT Ha eKpaHa.

B TO31 mOMeHT morKeTe Aa HyanpaTte ¢yHkumaTa TIMER OFF c uen uskatousaHe Ha ypeaa.
2. HatucHete otHoBo 6ytoHa TIMER OFF, 3a ga HacTpouTe »KeflaHOTO Bpeme Ao
M3K/IOYBAHE Ha ypesa.

Bcekun nbT, KOraTo HaTUCKaTe BYTOHA, BPEMETO Le Ce yBeanYaBa C MNONOBUH Yac MexXay
yacoseTe 0 n 10, n c eauH Yac mexay Yyacosete 10 n 24,

3. Cnep, HacTpoilKa Ha Taimepa LWe WMMa 3aKbCHEHME OT efHa CeKyHZa npeau
OANCTAHLUMOHHOTO ynpasieHWe Aa M3NpaTM CUrHana KbM KanmaTuka. Cnep ToBa, cnej
OKO/0 fiBe CEKYHAM cumBOnbT "H" Lie n3yesHe 1 HacTpoeHaTa TemnepaTypa Le ce Nossu
OTHOBO Ha eKpaHa.

BHMMAHMUE

ToraBa, KoraTo usbuparte aKTMBMPAHETO Ha Talimepa, AUCTAHLUMOHHOTO yrnpaBieHue e
M3npawa aBTOMATUYHO CWUrHasMa 33 33a434E€HOTO BpPEME KbM BBLTPELWHOTO TANO.
CnepoBaTeniHO CbXpaHABaWTe AUCTAHUMOHHOTO yNpaBaeHUe Ha MACTO, KbAETO Aa MOXKeE
[Aa 1U3npaLa CMrHana KbM BbTPELLHOTO TANO NO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

EdekTnBHOTO Bpeme 3a GyHKUMOHMpPaAHE, 33434EH0 OT AUCTAHLMOHHOTO yrpaB/eHue, e
orpaHuYeHo Ao caedHuTe HacTpoimku: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0,
6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0,9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 n 24.
PerynupaHe Ha NOCOKaTa Ha Bb34YLHUA NOTOK

M3nonssaite 6yToHa SWING '“' n 6yToHa # , 3@ Ja peryaMpaTte MnOCOKaTa Ha
Bb34YLWHMA NOTOK.

alk
1. Mocokata Harope/Hago/ny MOMe [Aa ce peryiupa C nomouwta Ha 6ytoHa W Ha
OVCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue.
MpWn BCAKO HaTUCKaHe Ha To3M BYTOH BEHTUNALMOHHATA NAACcTUHA Ce NPeaBUMKBaA C bIb/l
OT 6 rpaayca.
AKO 3aabpKute ByTOHa HaTMCHAT 3a NOBeYe OT 2 CeKyHAM, BeHTUNALMOHHAaTa NaacTUHa
LLe 3aMoYHe 4a ce NpeaBurKBa aBTOMATUYHO Harope 1 Hagony.

2. locokata Hafl’r'IBO/HaA‘r'ICHO MOXe Oa ce peryimpa € nomoura Ha 6yTOHa 1' Ha

OVCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue.
Mpw BCAKO HaTMCKaHe Ha To3M BYTOH BEHTMNAUMOHHATA NAACTUHA Ce NPeaBUMKBa C brb/l
oT 6 rpaagyca.

AKO 3aabpKute ByTOHa HaTMCHAT 3a NoBeye OT 2 CeKYHAM, BEHTUNALMOHHATa NAacTUHa
LLe 3aMnoYHe ga ce npeaBuKBa aBTOMATUYHO HANABO M HAZACHO.

3ABEJIEXKKA: ToraBa, KOrato BeHTMAaLMOHHATa NA1aCcTMHA Ce NPeABMKM B NO3ULMA, KOATO
MO’Ke [a OKa3Ba HeraTMBHO BAMAHME BbpXy OYHKUMATA 3a OxnaxgaHe/3atonnsHe Ha
KAUMATUKA, ypeabT LWe peryampa aBTOMATMYHO MO3MUMATA HA BEHTUAAUMOHHATA
nnacTnHAa




NPUMEPU 3A NPOIrPAMUPAHE N
TIMER ON (AemomamuyHo 6KnAlo4eaHe) \
dyHKkumata TIMER ON e nonesHa ToraBa, KOraTo ’KeslaeTe ypenbT Aa Ce BK/O4YBA \
aBTOMATM4HO npean Bue pa cte ce BbpHaAM y Aoma. KAMMATUKBT We ce BKAYM |
ABTOMATUYHO C/ieq, U3TUYaHEe Ha HACTPOEHOTO BpeMe.

Mpumep:

3a BKAlOYBaAHE Ha KAMMATMKa cneq 6 Yyaca OT HacTpoMKaTa.

1. HatucHete 6yToH TIMER ON, a BpemeTo, KOETO € HaCTPOeHOo npeaxoaHo 3a
aBTOMATMYHOTO BK/IOYBaAHe, U cumBonbT "H" Le ce noaBAT Ha eKpaHa.

2. HatucHete 6yToH TIMER ON, 33 ga ce noOKake Ha eKpaHa Ha AUCTaHUWMOHHOTO
ynpasneHue Hagnuc "6.0H".

3. M34aKailTe 3 CeKyHOM M eKpaHbT e MoKasBa OTHOBO Temmnepatyparta. lNokasatenar
"TIMER ON" npoab/i’>kaBa Aa ce U3NMcBa Ha eKpaHa, a PyHKLUMATa e aKTUBMpPaHa.
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HacTpoiika Cnep, 6 yaca

TIMER OFF (Aemomamuy4Ho U3Ksqr4veaHe)

®yHKkumnAata TIMER OFF e nonesHa ToraBa, KoOrato jKenaete ypeabT Aa Ce U3KA4BA
aBTOMaTWYHO Npean Bue ga otnaete ga cnute. KAMMaTUKDBT LWe ce U3KA0UYM aBTOMATUYHO
cnep U3TuYaHe Ha HaCTPOEHOTO Bpeme.

Mpumep:

3a U3KAtOYBAHE Ha KAMMaTKKa cneg 10 yaca oT HacTpomKaTa.

1. HatucHete 6ytoH TIMER OFF, a BpemeTo, KOETO € HACcTPoeHO MpeaxoAHo 3a
aBTOMATMYHOTO U3KAOYBAHE, U cumBoabT "H" We ce NoABAT Ha eKpaHa.

2. HatucHete 6yToH TIMER OFF, 3a ga ce noKa)ke Ha eKpaHa Ha AWUCTAaHUMOHHOTO
ynpasneHue Hagnuc "10H".

3. M34yaKaitTe 3 CeKyHOM M eKpaHbT Le NoKasBa OTHOBO TemrnepaTtypaTta. [oKasaTenst
"TIMER OFF" npoab/irkaBa fAa ce U3NUCBa Ha eKpaHa, a yHKLUMATA € aKTUBMpPaHa.
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BkntoveHo
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HacTpolika

Cnéﬂ 10 Qaca

KOMBUHUPAH TAMUMEP (edHoepemeHHa Hacmpoiika 3a asmMoMamuyHoO 6KA4YeaHe U
U3Kn4eaHe)

TIMER OFF — TIMER ON

(BkntoueHo — UskntouBaHe — BKatouBaHe Ha ypega)

Ta3n xapakTepuCTMKa e NosesHa Torasa, KoraTo Kenaete Aa U3KNOUYUTE KAMMATUKa cnep,
KaTo OTMAETe Aa CNUTe, U CNef TOBa Aa ro BKAOYUTE OTHOBO CYTPMHTA, KOraTo ce cbbyante
WK KOraTo ce BbpHeTe y AoMa.



Mpumep:

3a BK/IIOYBAHE HA KAMMaATMKKaA caef 6 Yaca OT HacTpoWKaTa.

1. HatucHetre 6ytoH TIMER ON, a BpemeTo, KOETO € HaCTPOEeHO MpPeAXoAHO 3a
aBTOMATMYHOTO BK/tOYBAHE, N cumBoabT "H" We ce NoABAT Ha eKkpaHa.

2. HaTtucHete 6yToH TIMER ON, 3a a ce noKarke Ha ekpaHa Ha AUCTAHUWMOHHOTO yYnpaB/eHue
Haanwuc "6.0H".

3. M3yaKaliTe 3 CeKYHAM M eKPaHDBT LWe NoKa3Ba OTHOBO TemnepaTyparTa.

Mokasatenar "TIMER ON" npogbsiKaBa Aa ce M3NUCBA Ha €KpaHa, a ¢yHKuMATa e
aKTUBMpPaAHa.
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HacTpoiika Cnep, 6 yaca

TIMER ON — TIMER OFF

(N3knoueHo — BrntouBaHe — U3KntouBaHe Ha ypeaa)

Tasn xapaKTepuCTMKa e Nose3Ha TOraBa, KOraTo »KesaeTe Aa BKAYMUTE KAMMATUKa npean aa
ce cbbyanTe 1 Aa ro U3KAYMTE Cnes KaTo U3eseTe oT JoMa.

Mpumep:

3a Aa BKAOUMTE KAMMATUKA cef 2 Yaca, CYMTAHO OT MOMEHTa Ha HacTpoMKaTa, U 3a Aa ro
U3KAoYMTE cned 5 yaca, cuMTaHO OT MOMEHTA Ha HacTpoWMKaTa.

1. HatucHete 6yToH TIMER ON

2. HatucHeTe oTHOBO 6yToH TIMER ON, 3a ga ce noKaxke Ha ekpaHa Hagnuc "2.0H".

3. HaTtucHete 6yToH TIMER OFF.

4. HatucHeTe oTHoBO 6yToH TIMER OFF, 33 Aa ce nokarke Ha ekpaHa Haanuc "5.0H".

5. N3uyakalite 3 ceKyHAM U eKpaHbT LLLE NOKa3Ba OTHOBO Temnepatyparta. NokasaTtenaT "TIMER
ON/OFF" npoabnrkaBa Aa Cce U3MNMCBA Ha eKpaHa, a GyHKUMATa e aKTUBMPaHa.
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HacTpoiika 2 yaca cnepg, 5yaca cnep,
HacTpolMKaTa  HacTpoWKaTta



TIMER OFF

(ABTOMaTUYHO M3KtOYBaHE)

dyHKkumata TIMER OFF e nonesHa ToraBa, KOraTto ’KefaeTe ypeabT Aa Ce WU3KAK4YBA ]
aBTOMATMYHO npean Bue pa otugete pga cnute.  KAMMATUMKDBT LWe Ce U3KAKOUM |
aBTOMATUYHO Cnes U3TuvaHe Ha HaCTPOeHOTO Bpeme.

3a U3KYBaHE Ha KAMMaTuKa cied 10 yaca oT HacTpoMKaTa.

1. HatucHete 6ytoH TIMER OFF, a BpemeTo, KOETO € HAcTPpOeHO MpeaxoAHo 3a
aBTOMATUMYHOTO M3KtOYBAHE, N cuMBOTBT "H" Lie ce noaABAT Ha eKkpaHa.

2. HatucHete 6ytoH TIMER OFF, 3a Aa ce MoKa)ke Ha eKpaHa Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue Hagnuc "10H".

3. M3yakalite 3 ceKyHAM M eKPaHbT Le MOoKa3Ba OTHOBO TemnepaTypaTa. lMokasatenar
"TIMER OFF" npoab/sirkaBa Aa ce U3NMCcBa Ha eKpaHa, a pyHKUMATa e aKTUBMpPaHa.
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BkntoueHo = y
Hactpoiika Cnepn 10 yaca
KOMBWHWPAH TAMEP

(eaHoBpemMeHHa HACTPOMKa 33 aBTOMATMYHO BK/OYBAHE U U3K/OUYBaAHE)
TIMER OFF - TIMER ON
(BkntoueHo - M3knouBaHe —> BktouBaHe Ha ypeaa)
Ta3un xapaKTepuCTMKa e Nojie3Ha Torasa, KoraTo »Kenaete Aa U3KNUUTE KAMMaTUKa cieg,
KaTo OoTMAeTe Aa cCnuTe, M cined ToBa Aa o BKAOYMTE OTHOBO CYTPMHTA, KOrato ce
cbbyauTe MK KoraTo ce BbpHeTe y goMma.
Mpumep:
3a Aa U3KAUMTe KAMMATUKa cnej 2 Yaca, CYMTaHO OT MOMEHTa Ha HacTpoliKaTa, U 3a Aa
ro BKAHOUUTE OTHOBO ceg, 10 yaca, cuyMTaHO OT MOMEHTA Ha HACTpoiKaTa.
1. HatucHete 6yToH TIMER OFF.
2. HaTucHeTte oTHoBO 6yToH TIMER OFF, 3a ga ce nokae Ha eKpaHa Hagnuc "2.0H".
3. HaTtucHete 6yToH TIMER ON
4. HatucHete otHoBo 6yToH TIMER ON, 3a Aa ce nokake Ha ekpaHa Hagnuc "10H".
5. U3yaKaliTe 3 ceKyHAM WM eKpaHbT We MoKa3Ba OTHOBO TemnepaTypata. MNokasaTensar
"TIMER ON/OFF" npoabaaBa Aa ce M3nuncBa Ha ekpaHa, a pyHKUMATA € aKTUBMpPaHa.
i
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BkntouBaHe

. M3kntouBaHe
BkntoueHo

Hactpoiika 2vacacneg 10 wu4aca cneg
HacTpoiKaTa HacTpoWKaTa |



MNo3nunoHmnpaHe Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpasaeHue

M3non3Bante AUCTAaHUMOHHOTO YNpaBjeHMEe Ha pPa3CcToAHWe Hail-mHoro 8 metpa oOT
ypeaa, KaTo ro Haco4saTe KbM MpUemMHMKa. [lpremaHeTo Ha CMrHana ce NoTBbprKaaBa
ypes 3BYKOB CUrHaJ.
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NPEAYNPEXAEHUA

KAMMaTMKBLT HAMa A3 ¢$YHKUMOHMpA, aKo CWUrHaAuMTe OT AUCTaHUMOHHOTO
ynpaB/eHWe KbM BLTPELWHOTO TAM0 ca 6/10KMpaHM OT NepaeTa, BpatTm Uau apyrm
npegmeTu.

MpeanassaliTe AUCTAHUMOHHOTO YMNpaB/ieHWEe OT KOHTAaKT C TeyHocTu. He
nsnaraiTe AMCTAaHUMOHHOTO YNpaB/iieHWe Ha MnpsAKa CAbHYEeBA CBETIMHA WU
M3TOYHMLM Ha TONMHA.

AKO NMPUEMHUKLT Ha MHOpPAYEpPBEH CUTHAM OT BLTPELIHOTO TAO € M3/I0XKEHO Ha
NnpaAKa C/bHYEBA CBET/IMHA, € Bb3MOMKHO KIMMATUKBLT Aa He (YHKUMOHMpa Nno
CbOTBETCTBALY, HauMH. M3non3BaiiTe nepaeTa, 3a 43 Bb3NPenaTCTBaTe U3araHeTo
Ha NPUEMHMKa HA CTbHYEBa CBET/IMHA.

AKO 4pyrM enekTpoypeau pearvpaT npyv  HaTMCKaHe Ha OyToHuTe Ha
AVCTaHUMOHHOTO Yynpas/ieHWe, NpemecteTe Tesu ypeau WM CBbpKeTe ce C
MeCTHUA anctpmbytop.

He yapsiiTe ANCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue. M3nonsBaiiTe ro BHUMATENHO.

He nocTaBaiTe TeXKM NpegMeTV BbpXy AMCTAaHUMOHHOTO YMpaB/ieHWE U He
CTbNBANTE BbPXY HErO.

M3non3saHe Ha NOCTaBKaTa 3a AUCTAHLMOHHO ynpasaeHue (onunoHaneH akcecoap)

ANCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHUe MOXKe Aa ce NocTaBM B eAHa NocCTaBKa (He e AoCTaBeHa,
3aKynyBa ce AOMb/HUTENHO), KOATO Ce MOHTMPA Ha CTeHa UAK CTbAb.

Mpean MOHTMPaHe Ha NocTaBKaTa Ha AMCTAHUMOHHOTO ynpas/ieHue nposepete Aanu
KAMMaTMKBLT NojydaBa CUrHan Mo CbOTBETCTBAl, HauuMH. MOHTMpaiTe nocTaBKaTa 3a
AMCTAHUMOHHOTO ynpaBneHWe C ABa BMHTA. 3a Aa M3BaguTe AUCTaHLMOHHOTO
ynpasaeHue oT NocTaBKaTa, byTHeTe ro Harope Uan Hagony.
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noagMAHA HA BATEPUUTE
CnepgHuTe cuMmnToMKM NocodBaT ¢aKTa, ye baTepmumuTe ca paspeaeHu.
MNogmeHeTe cTapute 6aTepmm ¢ HOBMW.

e [lpy nsanpawaHe Ha CUrHana He ce U34aBa HUKAKBLB 3BYKOB CUTHAN.

e EKpaHbT Ha  AMUCTAaHUMOHHOTO  ynpaBiAeHWe He [MOKa3Ba  MNpaBWIHO

nHbopmauuaTa.

JunctaHuMoHHOTO ynpasnieHne ¢yHKUMOHUpPa Cc ase cyxm 6atepum (RO3 / LRO3x2),
NOCTaBeHW B 3a4HaTa CTPaHa M 3alUTEHU C egMH Kanak.
(1) U3BapgeTe Kanaka Ha oTaeneHneTo 3a 6baTepun Ha ANCTAHLMOHHOTO ynpaBaeHue.
(2) U3Bapete crapute baTepuu M noctaBeTe HoBM HaTepuu, KaTo MNO3UUMOHMpaTE
npaBUAHO NoJsitlocUTe UM (+) 1 (-).
(3) MocTaBeTe Kanaka Ha MACTO.
3ABEJIEXKA: ToraBa, Korato batepumuTe ce usBaxKaaT, ANCTAaHLMOHHOTO yNpaB/eHue Lie
rybu BCMYKM HacTpoikn. Cnep noctaBsHe Ha HoBUTe 6atepuu, AUCTAHUMOHHOTO
ynpasfieHue TpAbBa Aa ce Nporpammpa OTHOBO.

NPEAYNPEXAEHUA
e He cmecBaliTe cTapu c HOBU BaTepum UK PasAnYHKM BULOBE BaTepun.
e He ocraBaiitTe bGaTepuuTe B AUCTAHUMOHHOTO YMpPaB/ieHWE, aKo He
Bb3HamepsBaTe fa ro M3nosa3BaTte 3a nepuog, ot 2 uau 3 meceua.
e He xBbpnaiTe baTepunte 3ae4HO ¢ GUTOBUTE OTNaAbUM. PasgenHoTo cbbupaHe e
HeobxoaMMoO, 33 Aa MoraT Te3u oTnagbuUM Aa 6bAaT NOANOMKEHN HA CneunanHo
TpeTupaHe.



M3xBbpnsHe Ha OTNAAbLMTE NO Ha4YMH, OTTOBOPEH 33 OKO/HATa cpeaa

MoskeTe Aa NOMOrHETE 33 ONa3BaHETO Ha OKo/IHaTa cpesal

Mons cnassaitte mecTHUTe pasnopenbu: MpeaaiTte HePYHKLMOHMPALLOTO eneKkTpuyecko obopyasaHe
Ha LeHTbP 3a CbbMpaHe Ha OTNaabLM OT eNeKkTpuyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuAata Network One Distribution SRL. OcraHanute
TbProBCKM MapKM M HaMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKU MapKU WAU PerncTpupaHu
TbProBCKM MApKKU Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATENN.

Huto eagHa yacT oT cneundurKauuuTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA NOA KaKBaTo M fa e
dopma uaM cpeacTtBo, MAM  M3MO/3BaHA 3a MOJyYyaBaHe Ha NPOWM3BOAHWM KATo MNpPeBOAM,
TpaHcdopmaumnmn Unn agantauum, 6e3 npegBapuUTeNnHoOTO cbraacve Ha KomnaHuatTa NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro j
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To3n NpoAyKT € NpoeKTMpaH WM Npou3BedeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOpPMUTE Ha
EsponelickaTta o6 HOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypeLly, PymbHUA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HASZNALATI UTMUTATO
TAVIRANYITOHOZ

HAC-CROGWHN HAC-CRI2WHN HAC-CRISWHN HAC-CR24WHN
HAC-OSCRKIT HAC-12CRKIT HAC-CRI1SKIT HAC-CRZ4KIT
HAC-CROSKITWIFI HAC-CR12WIFI HAC-CRISWIFI HAC-CR2AWIFI
HAC-CRIZKITWIFI HAC-CRI8XITWIFI HAC-CR24KITWIFI
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A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és rizze meg '
késébbi tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a készllék Gizembe
helyezésére, hasznalatdra és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és hasznalat el6tt
kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet.
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Névleges fesziltség: 3,0 V (Szarazelem R03/LR03x2)
Kozvetitési tavolsag: 8m
Koérnyezet: -52C~60°C
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Megjelenitési mod
. '\
AUTO & cooL ¥ ory &
HEAT ¥ AN B

@ A tavirdnyito elinditasakor jelenik meg.
- Elem kijelz6 (alacsony fesziiltség észlelés)
Programdlt inditas aktivalasanal jelenik meg.
' DFY Programalt leallitas aktivalasanal jelenik meg.
H'm Jelzi a bedllitott hémérsékletet, a szoba hémérsékletét vagy a programalt
inditas, leallitas id6pontjat.
Alvé (Sleep) mod miikodésének idején jelenik meg.

ﬂ Follow Me mdd m(ikodésének idején jelenik meg.
Jelzi a ventillator sebességét

[ EAN L » ] Csokkentett sebesség
[»FAN »n» j Kézepes sebesség
[ FAN MWMNN 1 Emelt sebesség

[\ FAN [ “ﬁq Automatikus

Megjegyzés:
Az abran minden jelzés fel van tiintetve, ezek megjelenésének jobb atlathatdosagaért. A
tulajdonképpeni miikodés kdozben csak az aktiv funkcdhoz tartozd jelek jelennek meg.




ON/OFF gomb
Ez a gomb inditja, vagy dllitja le a [égkondiciondld berendezést. \

MODE gomb
Minden esetben, amikor ezt a gombot megnyomja, megvaltoztatja a miikédési mddot a
nyil irdnydba:

- AUTO - D00 L-=ORY -:-!"f AT e FAM |

MEGIJEGYZES: Kérjiik, ne vélassza ki a HEAT médot, amennyiben a berendezés csak hiité
funkcdval van ellatva..
A HEAT mdéd nem kompatibilis a csak h(ité funkciéval rendelkezd késziilékekkel.

FAN gomb

Ez a gomb a ventillator négy |épésben vald bedllitdsdhoz hasznalatos:
« AUTO—s LOW —a ME J— HI!}H. |

MEGIJEGYZES: A ventillator sebessége nem maddosithatd az AUTO vagy DRY médban.

SLEEP gomb
e [Ez a gomb aktivalja/dezaktivalja a Sleep funkciét. Ez a funkcié megtarthatja a
legkényelmesebb hémérsékletet ugyanakkor enrgiatakarékos is lehet. Ezt a
funkciot csak a COOL, HEAT és AUTO modban lehet hasznalni.
e Tovabbi részletekért lapozza fel a hasznalati utasitas Sleep moddban vald
mikodtetésre vonatkozé szakaszat.
MEGJEGYZES: A késziilék Sleep modban valé mikodtetése kdzben, ez a funkcid
dezaktivalasra kerll, amennyiben megnyomja a MODE, FAN, SPEED vagy ON/OF gombot.

TURBO gomb

Ez a gomb aktivalja/dezaktivélja a Turbd funkciét. A Turbo funkcid lehetévé teszi, hogy a
késziilék a legrovidebb id6 alatt elérje a hiitési, illetve fiitési, el6re meghatdrozott
hémérsékletet (amennyiben a bels6é egység nem Osszeegyeztethetd ezzel a funkcidval, a
gomb megnyomasa nem eredményez semmilyen hatast).

SELF CLEAN gomb
Ez a gomb be/kikapcsolja a Self Clean (6ntisztitds) Gzemmaddot.

UP gomb
Nyomja meg ezt a gombot a belsé h6mérséklet ndveléséhez, fokonként, 30°C-ig.

DOWN gomb

Nyomja meg ezt a gombot a belsé h6mérséklet csdkkentéséhez, fokonként, 17°C-ig.
MEGIJEGYZES: A hémérséklet szabalyozasa nem all rendelkezésre a FAN mddban.



SILENCE FP gomb

Aktivélja / deaktivalja a SILENCE / FUNCTION FUNCTION funkciét. Ha tobb mint 2
masodpercet nyom meg, akkor az "FP" funkcié aktivalédik, majd a kikapcsolashoz nyomja
meg Ujra 2 masodpercnél hosszabb ideig.

¢ Ha a Silence / Silence funkcié be van kapcsolva, a kompresszor alacsony frekvencian
m(ikodik, és a beltéri egység olyan szelid érzést ad, amely csokkenti a zajszintet a
legalacsonyabb szintre, és csendes és kényelmes kérnyezetet teremt Onnek. Az alacsony
frekvencidju kompresszorok mikodése nem elegendd hiitési és flitési kapacitdst
eredményezhet.

e Az "FP" funkcid csak f(tési Gzemmodban aktivalhaté (csak akkor, ha a bedllitasi Gzemmadd
HEAT). A késziilék 8 ° C-os homérsékleten mikodik. A beltéri egység kijelz6ablaka "FP" -t
jelenit meg. Az ON / OFF, a SLEEP, az FP, a MODE, a SPEED FAN, az UP vagy a DOWN gombok
megnyomasa a mikodés kozben megszakitja az "FP" funkciot.

TIMER ON gomb

Ezt a gombot az automatikus bekapcsolds zemmadd elinditdsahoz nyomja meg. A gomb
minden megnyomadsakor 30 perccel n6 a beallitott id6. Ha a kijelzett bedllitasi idé 10.0, a
gomb minden megnyomasakor 60 perccel né a beallitott idé. A beallitas torléséhez, allitsa
az id6t 0.0-ra.

TIMER OFF gomb

Ezt a gombot az automatikus kikapcsolds izemmdd elinditdsdhoz nyomja meg. A gomb
minden megnyomadsakor 30 perccel né a beallitott id6.

Ha a kijelzett beadllitasi id6 10.0, a gomb minden megnyomasakor 60 perccel né a beallitott
idG. A beallitas torléséhez, allitsa az id6t 0.0-ra.

SWING gomb
Nyomja meg ezt a gombot a légcsatorna-penge automatikus oszcillaciéjanak aktivalasahoz a
vizszintes szell6ztetés érdekében.

DIRECT gomb

Nyomja meg ezt a gombot az iranyelterel6 lengésszogének és a légdram iranyanak
megvaltoztasahoz.

A lengésszég minden egyes gombnyomassal 6°%-ot valtozik.

FOLLOW ME gomb

A FOLLOW ME lGzemmodd mkodtetéséhez nyomja meg ezt a gombot, a tavirdnyité pedig
arrél a helyrdl jelzi a h6mérsékletet, ahol talalhato.

A tdvirdnyitd6 a FOLLOW ME gomb u0jranyomasaig 3 percenként jelt bocsat ki a
légkondiciondld késziilék fele.

Abban az esetben, ha a légkondiciondld készililék 7 percig nem kap jelzést, automatikusan
torli a FOLLOW ME Gizemmoédot.

LED gomb
Engedélyezi/letiltja a beltéri egység LED kijelz6jét. Nyomja meg ezt a gombot, hogy
kikapcsolja a kijelz6t, majd nyomja meg Ujra, ennek aktivalasahoz.



AUTOMATA UZEMMOD

Ellenérizze, hogy az egység el van latva villanydrammal. A beltéri egység kijelz6jén a
mikodésjelz6 villogni kezd.

1. Nyomja meg a MODE gombot az automatikus (Auto) madd beallitdsahoz.

2. Nyomja meg az UP/DOWN gombot a kivant h&mérséklet kivalasztasahoz. A
hémérséklet bedllitasa 17°C~ 30°C kozotti intervallumban lehet, 1épcsGzetesen mindig
1°C.

3. Nyomja meg az ON/OFF gombot a légkondicionald berendezés elinditasahoz.

MEGJEGYZES:

1. AUTO mddban a légkondicionald berendezés logikusan a COOL, FAN és HEAT mddot
valasztja ki, érzékelve a kiilonbséget a szoba tulajdonképpeni hGmérséklete és a
tdviranyitoval beallitott hémérséklet kozott.

2. AUTO moddban a ventilldtor sebessége nem modosithaté. Ez automata maddban
ellenérzott.

3. Amennyiben az AUTO mdd nem kényelmes, ki lehet valasztani kézi médban a kivant
modot.

Miikédés COOL/HEAT/FAN médban

Ellenérizze, hogy az egység el van latva villanydrammal.

1. Nyomja meg a MODE gombot a COOL, HEAT mdd kivalasztasahoz (csak a hit6-fiit6
modelleknél) vagy a FAN médot.

2. Nyomja meg az UP/DOWN gombot a kivant hémérséklet kivalasztasdhoz. A
hémérséklet bedllitasa 17°C~ 30°C kozotti intervallumban lehet, lépcsGzetesen mindig
1°C.

3. Nyomja meg a FAN gombot a ventilldtor-sebesség négy lépcsézete kozil valamelyik
kivalasztasahoz - Auto, Low, Med vagy High.

4. Nyomja meg az ON/OFF gombot a légkondicionald berendezés elinditasahoz.
MEGJEGYZES:

FAN mddban a beadllitott hémérséklet nem jelenik meg a taviranyitén és nem is lehet
ellendrizni. Ebben az esetben, csak az 1, 3 és 4 |épés lehetséges.

Miik6dés DRY médban

Ellenérizze, hogy az egység el van latva villanydrammal. A beltéri egység kijelzG6jén a
m(ikodésjelz6 villogni kezd.

1. Nyomja meg a MODE gombot a DRY mdd kivalasztasahoz.

2. Nyomja meg az UP/DOWN gombot a kivant hémérséklet kivalasztasahoz. A
hémérséklet bedllitdsa 17°C~ 30°C kozotti intervallumban lehet, l1épcsGzetesen mindig
1°C.

3. Nyomja meg az ON/OFF gombot a légkondicionald berendezés elinditasahoz.

MEGJEGYZES:
DRY médban a ventillator sebessége nem mddosithatd. Ez automatikusan ellenérzott.
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1dé6zité bedllitdsa

Nyomja meg a TIMER ON gombot a készllék automatikus indulasaig tarté idé
bedllitdsdhoz. Nyomja meg a TIMER OFF gombot a késziilék automatikus leallasdig tartd
id6 bedllitasahoz.

Az automatikus indulasig tarté id6 beallitasa

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot. A tavirdnyitdn megjelenik a TIMER ON felirat és a
digitdlis kijelz6n az el6z6 automatikus indulashoz beallitott id6pont, valamint a "H"
szimbdlum. Ekkor Ujra lehet allitani a Auto-on funkcidt, a mikoddés elinditasahoz.

2. Nyomja meg Ujra a TIMER ON gombot az automatikus elinduldsig tartd, kivant idé
bedllitdsdhoz. Minden egyes esetben, amikor a gombot megnyomja, az id6 egy-egy
féldraval n6 0 és 10 dra kozott és egy-egy érdval 10 és 24 dra kozott.

3. Az id6zit6 beallitasa utdn lesz egy masodperces késés, miel6tt a taviranyitd atkildi a
jelet a légkondicionalé berendezéshez. Ezutan, korulbelil két masodperc mulva, a “H”
szimbdlum eltlnik és a h6mérséklet beallitas ujra megjelenik a kijelzén.

Az automatikus ledllasig tarté id6 beallitasa

1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot. A tdviranyiton megjelenik a TIMER OFF felirat és a
digitdlis kijelz6n az el6z6 automatikus leallashoz beallitott id6pont, valamint a "H"
szimbdélum.

Ekkor ujra lehet allitani a TIMER OFF funkcidt, a m(ikodés leallitdsahoz.

2. Nyomja meg ujra a TIMER OFF gombot az automatikus ledlldsig tartd, kivant idé
bedllitasahoz.

Minden egyes esetben, amikor a gombot megnyomja, az idé egy-egy féléraval né 0 és 10
Ora kozott és egy-egy 6raval 10 és 24 6ra kozott.

3. Az id6zit6 beallitasa utdn lesz egy masodperces késés, miel6tt a taviranyitd atkildi a
jelet a légkondicionalé berendezéshez. Ezutan, korulbelil két masodperc mulva, a “H”
szimbdlum eltlnik és a h6mérséklet beadllitas ujra megjelenik a kijelzén.

FIGYELEM!

Amikor kivalasztja az id6zit6 mikodését a tavirdnyitd automatikusan atkiildi a jelet a
megjelolt idGre a bels6 egység felé. Ezért tartsa a tdviranyitot olyan helyen, ahonnan ez
megfelel6 mdédon el tudja kiildeni a jelet a belsé egységhez.

A taviranyitoval bedllithatd mikodési id6k a kovetkez6 beallitasokra korlatozédnak: 0.5,
1.0,1.5,2.0,2.5,3.0,3.5,4.0,45,5.0,55, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11, 12,
13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 és 24.

A légaramlas iranyanak beallitasa

il
A légdramlas iranydnak beadllitdsdhoz hasznalja a SWING O ésa ¥ gombot.
allk
1. A fel/le irdny a taviranyitd ™ gombijaval allithato be.
A gomb mindenik megnyomasakor a szell6z6 nyilas lemeze 6 fokkal eltolédik.
A gomb 2 masodpercnél hosszabb megnyomasakor, a szell6z6 nyilas fed6lemeze
automatikusan fel és le irdnyba tolédik

2. A bal/jobb irdny a taviranyito ol gombjaval allithato be.

A gomb minden egyes megnyomasakor a szell6z6 nyilas lemeze 6 fokkal eltolédik.

A gomb 2 masodpercnél hosszabb megnyomasakor, a szell6z6 nyilas fed6lemeze
automatikusan balra és jobbra tolodik.

MEGJEGYZES: Ha a szell6z6 nyilds lemeze a légkondiciondlé késziilék hiit6/melegitd
Uzemmddjat negativan befolydsold helyzetbe tolddik el, a készilék automatikusan
bedllitja a szell6z6 nyilas fedGlemezének helyzetét.



PROGRAMALASI PELDA
TIMER ON (Automatikus bekapcsolds) \
A TIMER ON tGzemmoéd akkor hasznos, ha azt akarja, hogy hazaérkezése elStt a késziilék \
automatikusan bekapcsoljon. A légkondiciondld készilék a beallitott id6 eltelése utan |
automatikusan bekapcsol.

Példa:

A légkondicionald késziilék bekapcsoldsdra a bedllitastdl szamitott 6 éra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus indulashoz
beadllitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.

2. Nyomja a TIMER ON gombot mindaddig, amig a tavirdnyitd kijelz6jén megjelenik a
,,6.0H” jelzés.

3. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 djra a h6mérsékletet mutatja. A ,,TIMER ON” jelzés
megjelenik és a funkcid aktivalva van.

G

Inditds
Ledllitva  #g
Bedllitda "6 6ramulva

TIMER OFF (Automatikus kikapcsolds)

A TIMER OFF lizemmdd akkor hasznos, ha azt akarja, hogy lefekvése el6tt a készilék
automatikusan kikapcsoljon. A légkondicionald késziilék a bedllitott id6 eltelése utan
automatikusan kikapcsol.

Példa:

A légkondiciondld késziilék kikapcsoldsara a beadllitastdl szamitott 10 éra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus leallashoz
beadllitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.

2. Nyomja a TIMER OFF gombot mindaddig, amig a taviranyitd kijelz6jén megjelenik a
,,10H” jelzés.

3. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Gjra a h6mérsékletet mutatja. A ,,TIMER OFF jelzés
megjelenik és a funkcid aktivalva van.

’ )
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Leallas

Besllitda 10 6ra malva
Inditas
KOMBINALT IDOZITO (az automatikus inditds és ledllitds szimultdn bedllitdsa)
TIMER OFF — TIMER ON
(Indit — Leallit— M(ikodés inditasa)
Ez a tulajdonsag akkor hasznos, ha szeretné leallitani a késziiléket lefekvés utan, viszont
szeretné Ujrainditani reggel, miel6tt felkel, vagy miel6tt hazaér.



Példa:

A légkondicionald elinduldsanak beadllitasa 6 draval késébbi id6pontban.

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z6 automatikus
induldshoz bedllitott id6pont, valamint a "H" szimbdélum.

2. Nyomja a TIMER ON gombot mindaddig, amig a tavirdnyitd kijelz6jén megjelenik a
,,6.0H” jelzés.

Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Ujra a hémérsékletet mutatja.

A ,,TIMER ON” jelzés megjelenik és a funkcié aktivalva van.

@ ow
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TIMER ON — TIMER OFF

(Ledllit — Indit — MUkodés leallitasa)

Ez a tulajdonsdg akkor hasznos, ha szeretné elinditani a légkondiciondld berendezést,
mielGtt felébred és szeretné leallitani, miutdn elment otthonrél.

Példa:

A légkondiciondkd késziilék elinditdsa a beallitastol szdmitott 2 éra mulva és ledllitasa a
bedllitastdl szamitott 5 éra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER ON gombot.

2. Nyomja meg Ujra a TIMER ON gombot, mig a kijelz6n a 2.0H jelzés jelenik meg.

3. Nyomja meg a TIMER OFF gombot.

4. Nyomja meg Ujra a TIMER OFF gombot, mig a kijelzn az 5.0H jelzés jelenik meg.

5. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Gjra a hémérsékletet mutatja. A ,,TIMER ON/OFF”
jelzés megjelenik és a funkcid aktivalva van.

O on o
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Inditas
Leéllitva o Ledllds
Beslitia  26rivala 5 o6révala

beallitas utan  beallitas utan



TIMER OFF

(Automatikus leallitas)

A TIMER OFF Gzemmodd akkor hasznos, ha azt akarja, hogy lefekvése el6tt a késziilék
automatikusan kikapcsoljon. A légkondicionald készilék a bedllitott id6 eltelése utdn
automatikusan kikapcsol.

A légkondicionald készilék kikapcsoldsara a bedllitastdl szamitott 10 éra mulva.

1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot, a kijelz6n megjelenik az el6z8 automatikus
ledllashoz beallitott id6pont, valamint a "H" szimbdlum.

2. Nyomja a TIMER OFF gombot mindaddig, amig a taviranyité kijelz6jén megjelenik a
,,10H” jelzés.

3. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Ujra a hémérsékletet mutatja. A ,,TIMER OFF jelzés
megjelenik és a funkcié aktivalva van.

- Leallas
Inditds

Beallitda 10 éra mulva

KOMBINALT IDOZITO
(az automatikus inditds és leallitas szimultan beallitasa)
TIMER OFF — TIMER ON
(Indit — Leallit— M(ikodés inditasa)
Ez a tulajdonsag akkor hasznos, ha szeretné ledllitani a késziiléket lefekvés utan, viszont
szeretné Ujrainditani reggel, miel6tt felkel, vagy miel6tt hazaér.
Példa:
A légkondiciondko készilék ledllitasa a beallitastdl szamitott 2 dra mulva és Ujrainditasa a
beallitastdl szamitott 10 6ra mulva.
1. Nyomja meg a TIMER OFF gombot.
2. Nyomja meg Ujra a TIMER OFF gombot, mig a kijelz6n az 2.0H jelzés jelenik meg.
3. Nyomja meg a TIMER ON gombot.
Nyomja meg ujra a TIMER ON gombot, mig a kijelz6n a 10H. jelzés jelenik meg.
5. Varjon 3 masodpercig, mig a kijelz6 Gjra a hémérsékletet mutatja. A ,,TIMER ON/OFF”
jelzés megijelenik és a funkcid aktivalva van.
T @w @ |
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Inditas Ly
Bedllitaa 2 6ravala 10 6raval a

beallitds utan bedllitds utan



A taviranyitd elhelyezése
A tavirdnyitot a késziléktSl szamitott 8 méter tavolsagon bellil hasznalja, a vevéfejre
iranyitva. A jel vételét egy hangjelzés igazolja.

-
4

FIGYELMEZTETESEK

e A légkondiciondld készlilék nem mikodik, ha a beltéri egység felé a taviranyitotdl
kiildott jeleket ajto, fliggyony vagy egyéb targy akadalyozza.

e Ovja a taviranyitét a folyadékoktdl. Ne tegye ki a taviranyitot kozvetlen
napfénynek, vagy melegnek.

e Amennyiben a beltéri egység ihfravoros jelvevéje kozvetlen napfénynek van
kitéve, megtoérténhet, hogy a légkondiciondlé berendezés nem fog megfeleléen
mikodni. Hasznaljon fliiggdnyt, hogy megdvja a vevéfejet a kdzvetlen napfénytdl.

e Amennyiben egyéb elektromos berendezésre is hatassal van a taviranyitd
gombjainak megnyomasa, koltoztesse at ezeket a berendezéseket, vagy vegye fel
a kapcsolatot a helyi forgalmazéval.

e Ne csapdossa a taviranyitot. Banjon vele évatosan.

e Ne helyezzen a tavirdnyitdra nehéz targyakat és ne lépjen ra.

A taviranyito tartojanak hasznalata (opcionalis tartozék)

A tdviranyité behelyezhet6 egy tartdba (ez nem a csomag része, kiilon kell megvasarolni).
Ezt a tartét egy falra vagy egy oszlopra kell szerelni.

Miel6tt a tavirdnyitd tartdjat felszerelné, ellenérizze, hogy a légkondiciondld késziilék
megfeleld jelt kap-e. Rogzitse a tavirdnyitd tartdjat két csavarral. A tartébdl a taviranyito
ugy vehetd ki, ha le vagy fel elmozditjuk.
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ELEMEK CSEREJE
A kovetkez6 tiinetek jelzik az elemek lemeriilését.
Cserélje ki a régi elemeket Ujakra.
e Ajel kiildésekor nincs semmilyen hangvisszajelzés.
e Atavirdnyité képernyGjén helytelen adatok jelennek meg.
A tavirdnyité két szarazelemmel miikodik (RO3/LR03X2), amelyeket ennek fedGlappal
védett, hatulsoé részébe kell behelyezni.
(1) Vegye le a taviranyitd elemtartéjanak fedélapjat.
(2) Vegye ki a régi elemeket és helyezze be az uUjakat, lgyelve a sarkak megfelel6
elhelyzésére (+) és (-).
(3) Tegye vissza a fedGlapot.
MEGJEGYZES: Amikor az elemeket kiveszi, a taviranyitdé minden bedllitisa elvész. Az Uj
elemek behelyezése utan a taviranyitét djra be kell programozni.

FIGYELMEZTETESEK
e Ne helyezzen be régi és Uj elemet egyitt, illetve kiilénb6z6 tipusu elemeket.
¢ Ne hagyja benne a taviranyitdban az elemeket, ha 2 vagy 3 hénapig nem akarja
hasznalni.
e Ne dobja az elemeket a haztartasi szemétbe. Fontos az elemek szelektiv gy(ijtése,
mert az ilyen hulladékot kilonleges kezelésnek kell alavetni.



A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gyUijté kbzpontba szolgéltassa be.
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A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott
véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ErXEIPIAIO XPHZTH T1A
THAEXEIPIZTHPIO

ylo
HAC-CROSWHN HAC-CRI2WHN HAC-CR1IEWHN HAC-CR24WHN
HAC-0SCRKIT HAC-12CRKIT HAC-CRISKIT HAC-CR24KIT
HAC-CROSKITWIFI HAC-CR12WIFI HAC-CRISBWIR HAC-CR24WIFI
HAC-CRI1ZKITWIFI HAC-CR1SKITWIFI HAC-CR24XITWIFI
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MpotoU XPNOLUOTOINOETE QUTH T OUOKEUR, SLaBAOTE MPOCEKTIKA TO EYXELPISLO XPriong \
kat puldaéte T yLa ueAdovrikn xpron.

AUTO TO gyxelpiSlo oxedLAoTNKE yla va oag mpoodEpel OAEG TIC amapaitnTeg odnyieg
EYKOTAOTAONG, XPNONG KOL CUVTAPNONG TNG CUOKEUNG. Na TNV owoth Kat achalr xprion g
OUOKEUNC, TapakaAoU e va SLABACETE TIPOCEKTLKA TO TAPOV EYXELPLSLO XPHONG TPV Ao
TNV €YKOTACTAON KOL Xprion tne.

1. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA J
OVOUQOTLKA TAoN: 3,0 V ( =np€c uratapieg RO3/LRO3x2)
Amtootaon petadoonc: 8m

NeptBaAov: -5°C~60°C
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. NAHPO®OPIEZ NOY EM®ANIZO

Epdavion Asttoupyiog
AUTD € cooL % orv d

MEAT ' FAN e

@ Epdaviletal otav eival evepyomoLlnUéVo To TNAEXELPLOTHPLO.
- ‘Evdelen unatapiag (aviyveuon xoaunAng pnatapiog)
Qon

Epdaviletal 6tav n mpoypapoTIoPEVN EKKIVNON ElvaL EVEPYOTIOLNLEVN.
Qo

Epdaviletal 6tav n mpoypapUoTIOPEVN SLAKOT €lval EVEPYOTIOLNLEVN.

H'm YrodelkvUel Tn pubuLlopévn Bepuokpacioa, tTn Beppokpacia Xwpou ) To XPovo
yLoL TIPOYPOUUATIOUEVN EKKiVvnon 1) Stakorm.

ﬂ Epdaviletal kotd tn Aettoupyia Sleep.

YnoSelkvUeL OTL TO punxavnua Bpioketal otn Asttoupyia Follow Me.
EvéeLén taxutnTag avepLotipa

l FAN[ » ] XapnAn taxvtnra

[FAN[ np» ] Méon tayOtnta

| FAN | R | Y roxvnta

l. FAN [ m] Auto

Inueiwon:
210 oxnua ¢aivovial OAa Ta CHHATA Yo Ula codEOTEPN €LKOVA TNG EUPAVIONG TOUG.

Kata tn Sudpkela tng Aettoupyiag, eudavidovrtal povo ol evleifelg ylo TIG eVEPYEC
Aettoupyiec.

N




MARktpo ON/OFF
To KOUUTTL EVEPYOTIOLEL 1] OIMTEVEPYOTTIOLEL TO KALUATLOTLKO.

NAnktpo MODE
KaBe ¢opd mou matdte autd 1o MARKTPO, O TPOTOC Asttoupylag aAAdleL mpog tnv
kateuBuvon Tou BéAoug:

«AUTO o= QOO L=y ol HEAT . FAM I

FHMEIQZH: Zag¢ mapakaloUpe Omwg unv emhéyete tn Aettoupyia HEAT £dv n ouokeun
glvat e€omAlopévn povo e Asttoupyia Poénc.
H Aettoupyia HEAT &ev eival cupBat pe cuokeuég mou SlaBétouv povo Asttoupyia

Poéne.

NARktpo FAN
AUTO TO TMANKTIPO XPNOLUOTIOLELTOL YLl TV €TUAOYA TNG TAXUTNTOC TOU QVEULOTAPA OF
téooepa BApara:
= AUITO = LOW —= s HIG
AUITO— LOW 1'..|E'_. HICH |

FHMEIQZH: H tayxitnta tou aveplotipa dev pmopet va aAldéel o Asttoupyia AUTO
DRY.

MARKtpo SLEEP
e AUTO TO Koupmi evepyormolel / amevepyomolel tnv Asttoupyia Sleep. Auth n
Aewtoupyia umopel va Slatnprnost Tnv O Avetn Oeppokpacia kol va
efolkovounoel evépyela. H Aswtoupyio pmopel va evepyormolnBel povo oe
Aettoupyieg COOL, HEAT kat AUTO.
o T Aemtopfpeleg, avatpéfte otnv evotnta eyxelpldiou Aettoupyiag, otn
Aettoupyia SLEEP.
FHMEIQZH: Katd tn Asttoupyla tng cuokeung otn Asttoupyia SLEEP, n Asttoupyia auth
amevepyomnoleitol otav natdte MODE, FAN, SPEED r} ON / OFF.

MARktpo TURBO

AUTO To MARKTPO evepyomolel / amnevepyorolel tn Aettoupyia Turbo. H Asttoupyia Turbo
ETUTPENMEL OTN ouokeun va ¢tdosl otnv mpokoboplopévn Bepuokpacia PoEng n
B£puoavoncg to cuvtopotepo duvatd (gdv n sowteptkn povada Sev sivol cuppatn pe
ouTr ™ Aettoupyia, To ATNO TOU TTARKTPOU Sev Oa £XEL ATOTEAECHQL).

MARktpo SELF CLEAN
AUTO To TTANKTPO evepyorolel / amevepyomolel tn Asttoupyia Self Clean.

MARktpo UP

Matriote outd To TMARKTPO yLla va auEnoste Thv scwteptkn Beppokpacia otoug 30 ° C oe
BApota tou 1°C.

MARktpo DOWN

MatAoTe AUTO TO MARKTPO YL VO XOUNAWOETE TNV ECWTEPLKN BEpUOKpaoio PEXPL TOUG
17 ° Coe BRpatatou 1 ° C.

THMEIQZH: O £\eyxog Beppokpaaoiag dev sival Stabéoipog os Asttoupyia FAN.



NAnktpo SILENCE FP

Evepyomoinon / amevepyomnoinon tng Asttoupyiog SILENCE / AOOPYBH AEITOYPTIA. Edv
TIATHOETE yla MEPLOCOTEPO amo 2 deutepoOlenta, n Asttoupyia "FP" Ba evepyomoinBel,
AT OTE avA yLa IEPLOCOTEPO ATO 2 SEUTEPOAETTA VLA VO OTTEVEPYOTIOLIOETE.

Otav evepyonolnBel n Asttoupyla SILENCE / AOOPYBH AEITOYPTIA, o cupmieoting Ba
AeltoupynoeL o XOUNAEG OUXVOTNTEG KAl N €0WTePLK povada Ba deépel éva amald
aloBnua oaepaki, mou BOa pewoel To BOpuBo oto YopNnAOTEpo emimedo kalt Ba
SnULoLPYNOEL £va OUXO Kol AVETO TEPLBAAAOV yLa 0AG. XApn oTn XapnAn cuxvotnta tou
CUMTILEDTH, UIOPEL va 08NnynoeL o€ avemapkr) tkavotnta PuEng kot BEpuavonc.

H Aettoupyia ,,FP” umopei va evepyonoinBel pévo katd tn Asttoupyia B£ppavong (Lovo
otav n Aswtoupyio puBulong eival HEAT/Bépuavon). H povada Oa Asttoupyel oe
Bepuokpacio puBuong 8° C. Xtnv 086vn TNG e0wTePLkAG povadag Ba eudaviotel n
¢vbeln "FP". Miéovtac ta mAfktpa ON / OFF, SLEEP, FP, MODE, SPEED FAN, UP j DOWN
KOTA TN SLAPKELA TNC ASIToUpYLaC, akupwVETaL N Asttoupyia "FP".

NARktpo TIMER ON

Matnote autd To MANKIPO YLOL VAL EVEPYOTIOLOETE TN AELTOUPYIA QUTOMOTNG EKKIVhONC.
KaBe mieon Ba avénoel katd 30 Aemtd Tov kaBoplopévo xpovo. Otav o xpovog pubuiong
gival 10.0, kB¢ mieon auvavel katd aAAa 60 AeTA TOV MPOYPOUATIOUEVO XPOvo. Ma va
OKUPWOETE TN puBuLon, pubuiote to xpdvo oto 0.0.

NARktpo TIMER OFF

Matiote autd TO TAAKTPO YlA VO EVEPYOTOLNOETE TN A£ltoupyia auTOHATNG
amevepyomnoinong. Kabe mieon Ba auvénost katd 30 Asmtd tov kaboplopévo xpovo.

Otav o xpovog puBuong eivat 10.0, kaBs mieon auvfavel katd AMa 60 Aemtd TOV
T(POYPOUUATIOUEVO XPOVO. MNa va akUpWOETE TN pUBULON, To Xpodvo oto 0.0.

NARktpo SWING
Matnote QUTO TO TTANKTPO YLOL VO EVEPYOTIOLNOETE TNV AUTOMATN Asttoupyia TaAdviwaong
ToUu opllovTiou pubuLoTh €aeplopou.

MAriktpo DIRECT

Matnote auto To MANKTIPO yLa va aAAAEETE TN ywvia MepLoTpodnG TOU EKTPOTEA Kal va
puBpuioete TNV KatevBUvVEN TNC PONG TOU AEPOL.

H ywvia taddvtwong aANGlel katd 6 poipeg kaBs popd mou MIELETAL TO TTARKTPO

MAfiktpo FOLLOW ME

Matnote autd To MANKIPO ylo VA EVEPYOTOLNOETE TN Aewtoupyia FOLLOW ME kal to
tnAexelplotriplo Ba umodeifel tn Beppokpacia atn B€on omou Bpioketal.

To tnAexelplotnplo Ba petadidel auTO TO CAUA OTO KALLATLOTIKO KAOE Tpiat AEmTd £Wg
otou miElete Eava to mAnktpo FOLLOW ME.

Edv to KAWoTotiko 6ev AABeL onpa ya 7 AemTd, B0 aKUpWOEL AUTOpOTA TN Asttoupyia
FOLLOW ME

MARktpo LED

Evepyormoleil / amevepyomnolel tnv 006vn LED tng sowtepikng povadoc. Notrjote autod to
TANKTPO YlOL VO QTIEVEPYOTMOLNOETE Tnv 080vn Kkal matnote foava ywa vo Tnv
EVEPYOTIOLNOETE.



AEITOYPIIA AUTO

BeBalwBeite 6tL n povada tpododoteital pe NAeKTPLKO pelpa. H évBelen Aettoupylag otnv
0006vn TN¢ ecWTEPIKNC povadag avafooPrvel.

1. Natrote to mMAnktpo MODE yla va emudé€ete Tn Asttoupyia Auto.

2. Natfote 1o mARktpo UP/DOWN yia vo emidé€ete tnv emBupnty Bepuokpaocia. H
Bepuokpacia pmopel va puBulotel otnv KAlpoka twv 17 ° C~ 30 ° C og BApoata tou 1 ° C.

3. Natrote to mAnktpo ON/OFF yla va eVEPYOTIOLROETE TO KALUATLOTLKO.

ZHMEIQZH

1. 3tn Asttoupyia AUTO, TOo KALLOTLOTIKO Umtopet va erA£€eL TG Asttoupyieg COOL, FAN kot
HEAT, aviyvevovtag tn OSladopd petafl tng Oepuokpoaciag Xwpou Kal eKelvng Tou
guBpulotnke pe To TNAEXELPLOTAPLO.

2. ¥tn Asttoupyila modul AUTO, n taxUTtnTa TOU avepLoThpa dev pumopel va aAAdgel. Auth
eAEyXETAL AUTOMOTO.

3. Y& meplmtwon mou n Asttoupyia AUTO Sev elval AVETO ylo €0GG, UMOPEITE va eTAEEETE
XELpoKivnTa TNV emiBupntr Astoupyia.

Aewroupyia COOL/HEAT/FAN

BeBawwBeite 6TL N povada tpododoteital pe NAEKTPLIKO pEVUAL.

1. Natote 1o mMARkTpo MODE yla va emilé€ete tn Aettoupyla COOL, HEAT (povo yua
MovTEAa pe Puen kat Bépuavaon) n FAN.

2. Noatote to mAfRktpo UP/DOWN yia va emhé€ete tnv embuuntr Bepuokpaocia. H
Bepuokpacio pnopel va pubutotel otnv kAipaka twv 17 ° C~ 30 ° C og Brjpata tou 1 ° C.

3. Matnote 10 MARKTPo FAN ylo va emiAé€ete pia amod T Téooeplg TAXUTNTEG TOU
aveplotipa - Auto, Low, Med rj High.

4. Noatriote to mArktpo ON/OFF yLa va eVEPYOTIOLOETE TO KALUATLOTLKO.

ZHMEIQzH

Ztn Aewtoupyia FAN, n puBuiopévn Bepuokpacia dev epdaviletal oto TNAEXELPLOTNPLO,
oUTe umopsl va aAAdEeL. e auTNV TNV MepiMTwon, Unopolv va epappootolv HOVo T
BrAuata 1, 3 kal 4.

A&wroupyia DRY

BeBalwBeite 6tL n povada tpododoteital pe NAEKTPIKO pevpa. H EvBelen Aettoupylag otnv
0006vn ¢ ecwtepkng povadag avaBooPnvel.

1. Natrote to mMAnktpo MODE yla va emuAé€ete T Asttoupyia DRY.

2. Noatote to mAfRktpo UP/DOWN yia va emhé€ete tnv embuuntr Beppokpaocia. H
Bepuokpacio pnopel va pubutotel otnv kKAipaka twv 17 ° C~ 30 ° C og Brjpata tou 1 ° C.

3. Apasati butonul ON/OFF yLa vo evEPYOTIOLAOETE TO KALUOTLOTIKO.

2HMEIQZH
2tn Aswtoupyia DRY, n taxvtnta tou aveplotnpa Sev pnmopel va aAAdgel. Autr eAéyxetal
outopara.



Puduion tou xpovodiakontn

Matnote to mARKtpo TIMER ON yla va puBuicete to xpovo HEXPL TNV QUTOMATN €KKivnon Tng
ouokeung. Matrote to mMARKTpo TIMER OFF yla va puBuloste to XpOvo UEXPL TNV AUTOWATH
QTTEVEPYOTIOLNON TNG CUCKEUNAC

PUOuLON TOU XpOvou péxpL tTnV_autopatn ekkivnon 1. MNatote to mARktpo TIMER ON. To
tAexetplotriplo Ba eudavicet tnv €véelen TIMER ON kat otnv Yndlaki 006vn Ba gudavictei o
XPOVOG QUTOMOTNG €KKivnong kal n évéelen "H". Auth tn oTlyur, Umopeite va emavadEpeTte T
Aettoupyia Auto-on yla ekkivnon.

2. NatRote €ava to mAnktpo TIMER ON yiwa va puBuioete tov emlBupntd  xpovo HéXpL tnv
gkkivnon. KaBe dopd mou matdte To MARKTPO, 0 XpOVOG auEAVETOL KATA pLor] wpa MeTta€l 0 kot 10
Kol pia wpa petaly 10 kat 24.

3. AdoU puBpuioete to xpovodiakdmtn, Ba umdplel pla kabuotépnon evog SeUTEPOAETTOU TPV
oTelAEL TO TNAEXELPLOTAPLO TO CAUA OTO KALLATIOTIKO. 3TN OUVEXELD, UETA amo Tepimou Suo
Seutepodenta, n £véelln "H" s€adaviletal kol n pubulouévn Bepuokpacio emavépyetal otnv
08ovn.

PUBLILON TOU XPOVOU LEXPL TNV AUTOUOTN ONEVEPYOTIOiNGN

1. MNatrnote to mAnktpo | TIMER OFF. To tnAexelplotriplo Oa spudavicst tnv eévéelen TIMER OFF, kat
otnv Pndlaxr 08ovn Ba eudaviotel o xdpvog mou pubuioTNKE TPONYOUUEVWG Kal Kal n €vEelén
"H".

AuTn T oTlyun, unopeite emavad£pete tn Aettoupyia yo thv mavon tng Aettoupyiag.

2. Matnote ava to mAnktpo TIMER OFF yia va puBuicete tov emBupuntd xpovo péxpl thv mavon
™G Asttoupyiag.

KaBe popad mou matdte to MANKTPO, 0 XPOVOG AUEAVETAL KATA Uilon wpa Hetafy 0 kat 10 kot pia
wpa petaty 10 kat 24.

3. AdoU puBuiocete to Xpovodlakormtn, Ba umdpel pLo KaBuoTtépnon evog SEUTEPOAETTOU TPV
OTEIAEL TO TNAEXELPLOTAPLO TO ONUO OTO KALUOTLOTIKO. XTN OUVEXELA, UETA Omo Tepimou SUo
beutepodenta, n €véelen "H" efadaviletal kal n pubulopévn Bepuokpacio EMAVEPXETAL OTNV
0Bovn.

NMPOZOXH
Otav emAéyete T Asttoupyia Tou xpovoSlakomtn, To TnAexelplotiplo petadibel avtopata to
onua yla tnv KoBoplopévn wpa OTNV ECWTEPLKN HOVASA. JUVETIWE, KPATOTE TO TNAEXELPLOTHPLO
o€ €VOl LEPOG OTIOU UIMOPEL VAl LETASWOEL CWOTA TO OO OTNV ECWTEPLKI Hovada.
O TPAYUATIKOG XPOVOoG Asttoupylog Tou £€xel OpLOTEL OTO TNAEXELPLOTAPLO TieplopileTal oOTIC
akohouBeg pubuioelc: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5,
9.0,9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 si 24.
PUOuLON TG PONG TOU aépa

, , 4 . , , ,
MNatrote to mAnktpo SWING ko 10 TAAKTPo W yia T pUBKLON TNC POKC TOU apaL.
1. H katevBuvon mpog ta mavw / KAatw pmopel va pubulotel pe tn Pornbela Tou MARKTPOU TOU
tnAexelplotnpiov. Kabe dopd mou matdte autod to MARKTPO, N Aemida tou pubuioth e€aeplopol
METaKveiTal og ywvia 6 polpeg.
EQv KpaTtroeTe MATNUEVO TO TMANKTIPO yla MePLocOTEpo amd 2 deutepoOhenta, n Aemida tou
puBulot e€aeplopol Ba petaklvnBel auTOHATA TTPOG TA TTAVW KoL TIPOG TAL KATW.

2. H katevBuvon aplotepd/defd pmopei va pubuiotei pe tn Pornbela tou mMARKTpOU 1' ToUu
tnAexelplotnpiou. Kabe dopd mou matdte autd to MARKTPO, N Aemida tou pubuloth e€aeplopov
UETaKLVE(TAL O ywvia 6 poipeg.

EQv KpATNOETE TATNUEVO TO TMANKTPO ylO TIEPLOCOTEPO OmoO 2 SeutepOAemta, n Aemida Tou
puBulotr e€aeplopol Ba petakvnBel auTOpATA TPOG T OPLOTEPA KAl TIPOG Ta SeLa.

SHMEIQ3IH: Otav n Aemida oAoBntripa easplopol petakivnBel oe B€on mou Ba pmopolos va
eMNpedoel Suopevwg tn Asttoupyia YuEng / Oéppavong Tou KALLATLOTIKOU, n ouokeun Ba
puBuiocel autopata tn B€on tng Aemidag tou pubuLoth e€aeplopol.



NAPAAEITMATA NPOrPAMMATIZMOY

TIMER ON (Autéuartn ekkivnon)

H Aettoupyia TIMER ON elval xpriowun otav B€AeTe va evepyomolnBel auTtoOpOTA N CUCGKEUN
TIPWV ETULOTPEPETE OTNV KaTolKiat 00G. To KALLATIOTIKO Ba EEKVAOEL QUTOMOTA UETA TNV
mapEAeucn tou kaboplopévou Xpovou.

Napddsiypa:

a TNV eKKivnon TOu KALLATIOTIKOU 6 WPEC LETA T pLBULON.

1. Natnote 1o TMANKTpo TIMER ON , koL 0 XpOVOC TIOU PUBLILOTNKE TIPONYOUUEVWG YLOL NV
outopath ekkivnon kat n évéelén "H" Ba epdaviotonuv atnv 00ovn.

2. Natrjote to mAnktpo TIMER ON péxpt mou otnv 00d6vn epdaviletar ,,6.0H" .

3. Nepluévete 3 deutepolemnta kal Ba eudavioteil n Bepuokpaocia. H évdelen ,TIMER ON”
ouveyilel va epdaviletal otnv 080vn, Kal n Aertoupyia elval evepyomoLnpuévn.

9 o
B

Exkivnon

Awakortn =

PUBuLON " Metd and 6 WPEG
TIMER OFF (Autouartn Awakonn)
H Aettoupyla TIMER OFF at xprowin otav BéAete va amevepyomnolnBel autopaTa n GUOKEUN
TPV TATE yla UTvVo. To KALUATIOTIKO Ba amevepyomolnBel opata PeTd TV MApEAEUON TOU
KaBopLoPEVOU XpOVOU.
Napdadsiypo:
Mo TNV arevepyomnoinon Tou KALLATLOTIKOU 10 wpeg PeTd T puBULoN.
1. Natiote to MARktpo TIMER OFF, kaL o xpOvog Tou puBUIoTNKE TIPONYOUUEVWE yla NV
autopatn ekkivnon kat n évéelen "H" Ba epdaviotonuv otnv 06dvn.
2. Natrjote to mAnktpo TIMER OFF péxpt mou otnv 086vn epdaviletar ,10H” .
3. Mepluévete 3 deutepohenta kal Ba gpdaviotel Eava n Bepuokpaocia. H évéeen ,TIMER
OFF” ouveyilel va epdaviletal otnv 0006vn, Kal n Aettoupyla ivat evepyomotnuévn.

-.oo
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Atakor
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Ekkivnon

PUBULIoN MeTd ard 10 wpeg

SYNAYASMENOZ XPONOAIAKOIITHZ (tautoxpovn puSuLon ekkivnong Kot SLakomng)
TIMER OFF - TIMER ON

(Ekkivnon = Awakomnn-> Evapén Aettoupylag)

Authi n Asttoupyla ival xpAotun otav BEAETE va AMEVEPYOTIOLOETE TO KALLATIOTIKO adoUl
TLATE yla UTIVO, KoL 0T CUVEXELO VOL TO EVEPYOTIOLOTE To £avd To Tipwi otav unvate A otav
ETLOTPEDETE OTTITL.



Napddsypa:

Mo TNV eKKivnon Tou KALLOTLOTIKOU O€ 6 WPEG.

1. Natnote 1o mAnktpo TIMER ON , kal o xpovog mou puBuioTnke Mponyoupévwg yla nv
autopatn ekkivnon kat n £véelen "H" Ba epdaviotoniv otnv 0Bdvn.

2. Natrote 1o mAnktpo TIMER ON péxpt mou otnv 006vn epdaviletal ,6.0H”.

3. Nepuévete 3 deutepodenta kot Ba epdaviotel Eava n Beppuokpaocia.

H évdeltn , TIMER ON” ouveyilel va gpdaviletal otnv 0086vn, KaL n Asttoupyia sivat
EVEPYOTIOLNUEVN.

[ ’ ON
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Ekkivnon ge

Alakomr) A

F

PUBuon MeTd amnd 6 Wpeg

TIMER ON - TIMER OFF

(Awakomn = Ekkivnon - Evapén Aettoupylog)

AuTA n Aewtoupyia ivol xprolpn otav BEAETE va EVEPYOTIOLNOETE TO KALLATIOTIKO TIpLV
EUTIVIOETE KAl VA TO ATEVEPYOTIOLOETE 0TV GUYETE ATO TO OTTLTL.

Napadsiypa:

o TNV KKIVNON TOU KALLATLOTIKOU 2 WPEG LETA TN pUBLILON KaL TN ATEVEPYOTIOLNON TOU
5 WPEG UETA TN pUBULON.

1. Natnote to mAnktpo TIMER ON.

2. Noatrote Eava to mARktpo TIMER ON péxpt mou otnv 086vn eudavietal 2.0 H.

3. Natrote 1o mAnktpo TIMER OFF.

4. Natnote Eava to mAnktpo TIMER OFF péxpl mou otnv 086vn eudaviletat 5.0 H.

5. Nepuévete 3 Seutepdlenta, kal n oB6vn Ba eudaviosl fava tnv Beppokpaocia. H
évdelfn , TIMER ON/OFF” cuveyilel va gpdaviletal otnv 086vn, evw n Asttoupyia sival
EVEPYOTIOLNUEVN.
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TIMER OFF
(Autouatn Slakormn)
H Aettoupyia TIMER OFF eival xprotun étav BEAETE N CUCKEUN VA OTOATAOEL QUTOUOTA
TPLV TIATE YLO UTVO. To KALLOTLOTLKO Ba amevepyonolnBel autopata PLETA TV MAPEAELON
ToU KaBoplopévou Xpovou.
o VO OITEVEPYOTIOLOETE TO KALLOTLOTIKO 10 wpeg YEeTA T puBULoN.
1. NMatnote to mAnktpo TIMER OFF, kal o xpovog mou puBuioTnke MPonNyouprEVWE yLa NV
oautopatn Stakomn Kat n £véelen "H" Ba epdaviotonuv otnv 0Bdvn.
2. Natrote to mAnktpo TIMER OFF £toL wote n 086vn va spdaviost ,10H” .
3. Mepluévete 3 SeutepoOhenta, kol n 0Bo6vn Ba sudavicel fava thv Bepuokpaocia. H
£vbelen ,TIMER OFF” ouveyilel va epdaviletal otnv 00ovn, evw n Asttoupyia eival
EVEPYOTIOLNUEVN.
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Awokomn

Evepyomnotnuévo

PUBULON Metd amnoé 10 wpeg

Evepyomownpévo m

PUBuLON

2YNAYAZMENOZ XPONOAIAKOMNTHZ

(tautoypovn puBULON AUTOMATNG EKKIVNONG Kal SLAKOTAG)

TIMER OFF - TIMER ON

(Ekkivnon = Awakomn-> Evapén Aettoupyiag)

AUt n Aswtoupyia eival xpAolun otov OEAETE va OTTEVEPYOTIOLOETE TO KALUOTLOTIKO
oadol mate yla UmVo, KoL 0T CUVEXELO VO TO EVEPYOTIOLROETE TO £ava To TIpwWi, Otav
Eumvare ] Otav eMLOTPEDETE OTO OTTLTL.

Mapadelypo:

Mo va QMEVEPYOTMOLNOETE TO KALUATIOTIKO 2 WPEC META TN puBUIOn Kol vo To
gvepyorolnoete ava oe 10 WPeg YETA T pLUBULON.

1. Natnote to mAnktpo TIMER OFF.

2. Natrote Eava to mAnktpo TIMER OFF £tol wote n 006vn va epdaviost 2.0 H.

3. Natrote to mAnktpo TIMER ON.

4. NMatnote Eava to mAnktpo TIMER ON £toL wote n 086vn va epdavicst 10H.

5. Mepluévete 3 SeutepoOhenta, kol n 0Bo6vn Ba sudavioel fava tnv Beppokpacia. H
£véelln ,, TIMER ON/OFF ” cuveyilel va epdaviletal otnv 00ovn, evw n Asttoupyia sivat

Ekkivnon
=3

2 wpeg petd "' 10 wpeg petd
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TortoBétnon tou TtnAexepLotnpiov
XPNOLUOTIOLOTE TO TNAEXELPLOTPLO OE AMOOTACH €W KAl 8 LETPWVY Ao TN CUOKEUN,
KateuBuvovtag To Tpog To €ktn. H ANPn tou onpatog emiBeBalwveTal Pe £va UL,

. ]

Eret

o

MPOEIAONOIHZEIZ

e To kKApatlotikd dev Ba Asltoupynoel edv Ta oHUATA TOU THAEXELPLOTNPLOU TIPOG
NV €0WTePLKR pHovada eivol HmAoOKapLOpEVa amd KOUPTIVEG, TOPTEC N GAAQ
QVTLKELLEVA

e Kpatnote TO TNAEXELPLOTAPLO HOKPLE amd  uypd. Mnv ekBétete T1O
TNAEXELPLOTAPLO OE AUECO NALOKO dwG 1) BeppdtnTa.

e Edv o 6&KTNG uMEPUBPWVY TNG ECWTEPLKAC HoVASAG ekTiBeTal 0 AUECO NALAKO
dwG, TO KALUATIOTIKO €VOEXETAL VO PNV AEITOUPYEL OWOTA. XPNOLUOTOLNOTE
KOUPTIVEG yLa va amoTpEYPETe TNV £KBe0N TOU EKTN 0TO NALAKO dwWG.

e Y& mepimtwon mou AAAEG NAEKTPLKEG CUOKEUEG QVTATTOKPIVOVTAL OTO TATNHO TWV
TIANKTPWYV TOU TNAEXELPLOTNPLOU, LETAKLVIOTE TLG 1] ETUKOWWVIOTE E TOV TOTILKO
00C AVTUTPOOWITO

e Mnv XTUTIATE TO TNAEXELPLOTAPLO. XELPLOTEITE TO MPOOEKTLKA.

e  Mnv tonoBeteite Bapld aVTIKELEVA OTO TNAEXELPLOTHPLO KAL LNV TO TIATIOETE.

Xprion t™¢ ORKNG TnAeXeLlpLoTnpiov (MPOoALPETIKO EEApTNLL)

8

of

To thAexelplotplo pmopei va tomoBetnBei o pio OAkn (Sev mapéxetal, ayopdletal
EexwpLoTd) TomoBeTnUEVN OE TOLXO ) KOAWVAL.

Mpwv amd TRV eykotdotaon TG OAkng tou tnAexelplotnpiou, BePoilwbeite otL TO
KALLOTLOTIKO €xel AGBeL To owoTto onpa. TomoBetote T Ok Tou ThAEXELPLOTNPIOU UE
800 Bidec. MNa va adolpEosTe To TNAEXELPLOTAPLO A0 TN OrKN, LETOKIVAGTE TO MPOG Ta
EMAVW I TTPOC TA KATW.



ANTIKATAZITAZH MMATAPIQN
To MOPOKATW CUUMTWHATA UTTOSEKVUOUV OTL OL UTaTapleg sival Yo UnA£EG.
AVTIKOTOOTAOTE TIG TIAALEG UTTATOPLEG PE KOLVOUPYLEG.

e Agv UTIAPXEL NXNTLKO OO KOTA TN HETAS00N TOU GHUOTOG.

e Ho06d6vn tnAexelplopov dev epdavilel cwota TG Anpodopliec.
To tnAexelplotriplo Asttoupyei pe Vo Enpéc pmartapisg (RO3 / LRO3X2) mou Bpiokovtat
OTO TIOW HEPOG KOL TIPOCTATEVOVTOL OO £Vl KOAUUAL.
(1) AdapéoTte TO KAAU A TWV UTTATOPLWY OTO TNAEXELPLOTAPLO.
(2) Adaipéote TIG MOALEG UMOTAPLEC KoL TOMOBETNOTE VEEC UMATAPLEC TOMOBETWVTAC
OWOTA TOUG aKPOSEKTEG (+) Kal (-).
(3) BaAte to KGAU A 0T B€oN TOU.
ZFHMEIQZH: Otav adoalpebolv oL pmatapieg, TO TNAEXELPLOTAPLO XAVEL OAEG TIG
puBuioslc. Meta TNV el0OYWYN VEWV UMOTAPLWY, TO TNAEXELPLOTAPLO TIPEMEL VO
EMAVATIPOYPOUUOTLOTEL

MPOEIAONOIHZEIZ

e Mnv avoulyvuete TOALEG UMATOPIEG LE KOWOUPYLEG UMATAPIEG N Mmatopleg
Sladopetikol TUTOU.

e Mnv adnvete TIG pnatopiec oto TnAexelplotiplo, av Sev OKOTEVETE va TO
XPNOLUOTIOIROETE yLa 2 1 3 HAVEG.

e Mnv TETATE TG UMOTOPlEC He OoSLATPNTA OLKLAKA amoppippota. Amalteitol
XWPLOTH OGUANOYN TIPOKELUEVOU TO AMOPANTO QUTA VA UTIOKEWVTAL Of E£LSIKN
eneepyaoia.



Andppun twv andBAnTwv npooTatevovIag To tEpPLBAAAov
Mropeite va BonBroste otnv npootacia tou neptBdAiovrog!
MoapakaAoUUE va TNPHOETE TOUG TOTUKOUG KAVOVIOUOUG: SLaO£0TE TO N AETOUPYLIKO NAEKTPLKO

€€OMALOUO 0O OF €va KEVTPO GUAAOYNG TWV NAEKTPLKWY OTTOBANTWV.
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